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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2024/...,

9. oktoober 2024,

millega luuakse siseturu hidaolukorra ja vastupanuvéimega seotud meetmete raamistik
ning muudetakse ngukogu miirust (EU) nr 2679/98

(siseturu hidaolukorra ja vastupanuvéime méirus)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 21, 46 ja 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 100, 16.3.2023, 1k 95.

2 ELT C 157, 3.5.2023, 1k 82.

Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2024. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata ja ndukogu 26. septembri 2024. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Varasemad kriisid, eriti COVID-19 kriisi alguspidevad, on nididanud, et kriisid vdivad
tosiselt mojutada kaupade, isikute ja teenuste vaba litkumist siseturul ning selle
tarneahelaid. Sellel voivad olla tagajérjed litkmesriikidevahelisele piiriiilesele
kaubandusele, luues takistusi siseturu tdrgeteta toimimisele. Konealuste kriiside ajal kas
puudusid asjakohased kriisiohjevahendid ja koordineerimismehhanismid voi need ei
holmanud koiki siseturu tahkusid voi ei voimaldanud sellistele kriisidele aegsasti ja

tulemuslikult reageerida.

(2) COVID-109 kriisi algfaasis kehtestasid litkmesriigid tokkeid vabale liitkumisele siseturul
ning erinevaid meetmeid, mis olid seotud kriisile reageerimiseks hidavajalike voi
elutihtsate kaupade tarnimise ja kriisile reageerimiseks hidavajalike voi elutéhtsate
teenuste osutamisega, kuid mis ei olnud alati pdhjendatud. Ad hoc-meetmed, mille
komisjon vottis siseturu toimimise taastamiseks ja mis pdhinesid kehtivatel normidel, ei
olnud piisavad. Liit ei olnud piisavalt valmis selleks, et tagada kriisi seisukohast oluliste
mittemeditsiiniliste kaupade, niiteks isikukaitsevahendite tdhus tootmine, hankimine ja
jaotamine. COVID-19 kriisi ajal kriisi seisukohast oluliste mittemeditsiiniliste kaupade
kittesaadavuse tagamise meetmed olid paratamatult reaktiivsed. Samuti t6i COVID-19
kriis esile ebapiisava teabevahetuse ja ebapiisava iilevaate tootmisvoimsusest liidus ning

liidusiseste ja iileilmsete tarneahelatega seotud ebasoodsa olukorra.

PE-CONS 46/1/24 REV 1

ET



3)

(4)

Lisaks avaldasid isikute vaba liikumist piiravad koordineerimata meetmed erilist moju
sektoritele, mis soltuvad liikuvatest tootajatest, sealhulgas piirialade tootajatest, kellel oli

COVID-19 kriisi ajal siseturul oluline roll.

Noukogul oli kiill kriisidele poliitilist reageerimist kisitleva integreeritud korra (IPCR)
raames vOimalik vahetada teavet ja koordineerida teatavaid meetmeid seoses COVID-19
kriisiga, kuid litkmesriigid tegutsesid muudes olukordades sdltumatult. Komisjoni tegevus
aga viibis mitu nidalat, sest puudusid kogu liitu h6lmavad erandolukorra plaanimise
meetmed ja selgus selles osas, millise riikliku ametiasutusega tulnuks iihendust votta, et
leida kiired lahendused mdjule, mida kriis avaldas siseturule. Lisaks sai selgeks, et kui ei
koordineerita liikmesriikide voetavaid piiravaid meetmeid, siivendavad need veelgi kriisi
moju siseturule. Ilmnes, et vajatakse litkmesriikide ning liidu institutsioonide, organite ja
asutuste vahelist korda erandolukorra planeerimiseks, tehnilise tasandi koordineerimiseks
ja koostooks ning teabevahetuseks. Lisaks sai selgeks, et liikmesriikidevahelise
tulemusliku koordineerimise puudumine suurendas kaupade nappust ning 101 lisatakistusi

teenuste ja isikute vabale litkumisele.
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Ettevotjate esindusorganisatsioonid vditsid, et ettevotjatel ei olnud piisavalt teavet
COVID-109 kriisi ajal liikmesriikide kehtestatud vaba litkumise piirangute ega kriisile

reageerimise meetmete kohta. See oli muu hulgas tingitud liikmesriikide ametiasutuste

tegevuse ladbipaistmatusest ja sellest, et ettevotjad ei teadnud, kust niisugust teavet saada,

keelebarjairist ja halduskoormusest, mida tekitas korduvate paringute tegemine kdigis
litkkmesriikides, eeskétt olukorras, kus regulatiivne keskkond pidevalt muutus. Teabe
puudumise tottu ei saanud ettevotjad teha teadlikke driotsuseid selle kohta, mil mééral
oleks neil kriisi ajal olnud voimalik kasutada oma vaba litkumise digust voi jéitkata
piiriiilest dritegevust. Riigi ja liidu tasandil kehtestatavaid vaba liikumise piiranguid ja

kriisile reageerimise meetmeid késitleva teabe kittesaadavust tuleb parandada.

Kuigi esialgne koordineerimine oli puudulik, oli siseturu normidel siiski oluline roll
COVID-19 kriisi negatiivse moju leevendamisel ja liidu majanduse kiire taastumise
tagamisel, nimelt aitasid need normid vélistada liikmesriikide thepoolsete meetmetega
seatud pohjendamatud ja ebaproportsionaalsed riigisisesed piirangud ning luua tugeva

stiimuli {ihiste lahenduste leidmiseks, edendades seelébi solidaarsust.
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COVID-19 kriisiga seotud siindmused on toonud esile selle, et liit peab votma kasutusele
koordineeritud ldhenemisviisi ja olema paremini valmis vdimalikeks tulevasteks kriisideks,
vottes eelkdige arvesse kliimamuutuste jatkuvat moju, millega kaasnevad loodusdnnetused,
ning lleilmset majanduslikku ja geopoliitilist ebastabiilsust. Muud kriisid, mille jaoks voib
olla vaja kiiremat reageerimist, et hoida siseturul dra vaba liitkumise takistusi ja tdsiseid
hiireid tarneahelates, mis on siseturul tegevuse sdilitamiseks hidavajalikud, hdlmavad
nditeks metsatulekahjusid, maavirinaid voi ulatuslikke kiiberriindeid. Asjaolu, et sellised
kriisid on erandlikud ja ékilised siindmused, mis on oma olemuselt ja ulatuselt
erakorralised, tihendab, et selliseid siindmusi ei ole voimalik maistlikult ette ndha. Kuna ei
ole teada, mis laadi kriisid vdivad jargmisena tekkida ning tulevikus oluliselt mdjutada
siseturgu ja selle tarneahelaid, on vaja ndha ette instrument, mida kohaldataks

mitmesuguste siseturgu mojutavate kriiside korral.
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Kriisi moju siseturule voib takistada siseturu toimimist kahel viisil. See voib luua vaba
litkumise takistusi voi pdhjustada tarneahelate hiireid. Tarneahelate héired vdivad
suurendada kaupade ja teenuste nappust siseturul ja takistada tootmist, tuues kaasa
tdiendavad kaubandustdkked ja konkurentsimoonutused litkmesriikide ja ka eraettevotjate
vahel, héirides seeldbi siseturu tdrgeteta toimimist. Tarneahelate hdired vdivad tuua kaasa
ka konealuste tarneahelatega seotud probleemide lahendamiseks erinevate riigisiseste
meetmete votmise voi tdendolise votmise, mis omakorda toob kaasa siseturu
hiddaolukorrareziimi kehtestamise. Kdesolevas maaruses tuleks neid siseturule avalduva
mdju liike kisitleda ja selles tuleks kehtestada meetmed, mille eesmirk on hoida édra vaba
litkkumise takistusi voi tarneahela hiireid, mis pohjustavad kriisi seisukohast oluliste

kaupade voi teenuste nappust.

Selleks et hoida dra liikmesriikide tarbetut halduskoormust, tuleks juhtumid, millest
teatatakse kdesolevas médruses osutatud varajase hoiatamise eesmairgil esitatavate ad hoc-
hoiatuste abil, méadratleda nii, et need ei holma siindmusi, millel on viheolulised
prognoositavad tagajirjed kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas toGtajate vabale
litkkumisele voi selliste kaupade tarneahelatele ja selliste teenuste osutamise ahelatele, mis
on hédavajalikud elutéhtsa tihiskondliku funktsiooni vdi majandustegevuse sdilitamiseks

siseturul.
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(10) Tagamaks, et kdesolevas médruses sitestatud meetmete raamistik on voimeline saavutama
siseturu valvsus- ja hiddaolukorrareziimide kontekstis oma tdieliku mdju, tuleks
komisjonile anda digus kehtestada iiksikasjalik kriisiks valmisoleku, koost6o,
teabevahetuse ja kriisikommunikatsiooni kord. Nimetatud iiksikasjalikus korras, mis
esitatakse erandolukorra raamistikuna, tuleks sétestada komisjoni ja liikmesriikide vahelise
teabevahetuse mehhanismide spetsiifilised tehnilised ja tegevuslikud aspektid. Lisaks
tuleks selles sétestada komisjoni ja litkkmesriikide vahelise kriisikommunikatsiooni
tegevuse koordineerimise kord. Sellega seoses tuleks liikmesriikide edastatud teabe pdhjal
koostada sihtotstarbeline lilevaade asjaomaste litkmesriikide koigist padevatest asutustest,
kes on seotud kdesolevas madruses sitestatud raamistiku rakendamisega. Konealuses
iilevaates tuleks eelkdige esitada rollid ja iilesanded, mis on asjaomaste litkmesriikide
padevatele asutustele siseturu valvsus- ja hidaolukorrareziimide ajal kooskdlas riigisisese
digusega midratud. Komisjoni ja litkmesriikide vaheline kord peaks hdlmama ka turvalist
teabevahetust ettevotjate ja sotsiaalpartneritega konsulteerimise kohta seoses nende
asjakohaste algatuste ja meetmetega, mida tehakse ja voetakse voimaliku kriisi moju

leevendamiseks ja sellele reageerimiseks.
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Kéesolevas médruses sitestatud meetmeid tuleks rakendada sidusalt, 1abipaistvalt, tdhusalt,
proportsionaalselt ja aegsasti, vottes igakiilgselt arvesse vajadust tagada elutihtsate
ithiskondlike funktsioonide, sealhulgas avaliku julgeoleku, avaliku ohutuse ja avaliku korra
ning rahvatervishoiu toimimine. Kéesolev médrus ei tohiks mojutada litkmesriikide
padevust nditeks rahvatervishoidu kisitleva riigisisese poliitika valdkonnas ega piirata
litkmesriikide kohustust kaitsta riiklikku julgeolekut ja nende digust kaitsta muid riigi
pohifunktsioone, sealhulgas tagada riigi territoriaalne terviklikkus ning sdilitada avalik
kord. Seepérast ei tohiks kdesolev méérus piirata riikliku julgeoleku ja riigikaitsega seotud

kiisimusi.

Kéesolevas mairuses ndhakse ette vajalikud vahendid, et tagada kriisi ajal siseturu,
siseturul tegutsevate ettevdtjate ja selle strateegiliste tarneahelate jatkuv toimimine,
sealhulgas kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas todtajate vaba litkumine ning kriisi
seisukohast oluliste kaupade vdi teenuste kittesaadavus kodanikele, ettevotjatele ja
ametiasutustele. Lisaks luuakse kidesoleva méaédrusega asjakohase koordineerimise, koostoo
ja teabevahetuse foorum. Sellega néhakse ette ka vahendid, millega tagatakse niisuguse
teabe digeaegne juurdepddsetavus ja kéttesaadavus, mis on vajalik selleks, et ettevotjad ja

kodanikud saaksid kriisi ajal sellele sihipéraselt reageerida ja turul asjakohaselt kéituda.
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(13) Voimaluse korral peaks kidesolev méédrus voimaldama siindmuste ja kriiside prognoosimist,
voimaldades liidul ka tulevikus toetuda siseturu majanduse elutéhtsate sektorite pidevale

analusile.

(14) Kriitiliste toormete valdkonnas aitab suurendada liidu todstuse vastupanuvoimet ja
valmisolekut Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) 2024/12524, ning see tdiendab
kiesolevat médrust, mis voimaldab komisjonil siseturu valvsus- voi hddaolukorrareziimi
ajal kehtestada sihiparaseid meetmeid, kui elutdhtsate kaupade tarnimine satub ohtu voi

tekib nende tarnehdiire, sealhulgas kriitiliste toormete puhul.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprilli 2024. aasta méiérus (EL) 2024/1252, millega
satestatakse kriitiliste toormete kindlate ja kestlike tarnete tagamise raamistik ja muudetakse
madrusi (EL) nr 168/2013, (EL) 2018/858, (EL) 2018/1724 ja (EL) 2019/1020

(ELT L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).
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Kéesoleva miirusega ei tohiks dubleerida kehtivat raamistikku, mis on ravimite,
meditsiiniseadmete ja muude meditsiiniliste vastumeetmete jaoks loodud ELi terviseturbe
raamistikuga, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérustega (EL) 2022/1233,
(EL) 2022/23708 ja (EL) 2022/23717 ning ndukogu méirusega (EL) 2022/23728
kriisivalmiduse ja tervise valdkonnas reageerimise osas. ELi terviseturbe raamistik peaks
olema ravimite, meditsiiniseadmete ja muude meditsiiniliste vastumeetmete tarneahela
hiirete ja nappuse korral kdesoleva miadruse suhtes tilimuslik, kui konealuse raamistiku
tingimused on tdidetud. Seepérast tuleks méédruse (EL) 2022/2372 artikli 7 1dike 1 kohaselt
vastu voetud loetellu lisatud ravimid, meditsiiniseadmed ja muud meditsiinilised
vastumeetmed mééruste (EL) 2022/2371 ja (EL) 2022/2372 tihenduses kdesoleva mééruse
kohaldamisalast vilja jitta, vdlja arvatud sdtete puhul, mis on seotud kaupade, teenuste ja
isikute, sealhulgas to6tajate vaba litkumisega siseturu hddaolukorra ajal, eriti nende puhul,

mis on mdeldud vaba liikumise taastamiseks ja hdlbustamiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. jaanuari 2022. aasta maarus (EL) 2022/123, mis
késitleb Euroopa Ravimiameti suuremat rolli ravimite ja meditsiiniseadmete alases
kriisivalmiduses ja -ohjes (ELT L 20, 31.1.2022, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. novembri 2022. aasta méérus (EL) 2022/2370, millega
muudetakse miirust (EU) nr 851/2004, millega asutatakse haiguste ennetuse ja torje
Euroopa keskus (ELT L 314, 6.12.2022, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. novembri 2022. aasta mddrus (EL) 2022/2371, milles
kasitletakse tdsiseid piiriiileseid terviseohtusid ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus

nr 1082/2013/EL (ELT L 314, 6.12.2022, 1k 26).

Noukogu 24. oktoobri 2022. aasta midrus (EL) 2022/2372 selliste meetmete raamistiku
kohta, millega tagatakse kriisi korral oluliste meditsiinivahenditega varustatus liidu tasandi
rahvatervisealases hdadaolukorras (ELT L 314, 6.12.2022, 1k 64).
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Kéesolev miirus peaks tdiendama IPCRi korda, mida ndukogu rakendab oma otsuse
2014/415/EL? alusel ndukogu tods, mis on seotud niisuguste sektoriiileste kriiside mdjuga
siseturule, mis nduavad erandolukorra planeerimise ning valvsus- ja
hiddaolukorrameetmete rakendamise otsuste tegemist. Kéesolev méirus ei tohiks piirata

IPCRi korda, mida ndukogu rakendab oma rakendusotsuse (EL) 2018/19931° alusel.

Kéesolev miirus ei tohiks piirata liidu elanikkonnakaitse mehhanismi rakendamist.
Kéesolev middrus peaks liidu elanikkonnakaitse mehhanismi tdiendama ja seda vajaduse
korral toetama elutihtsate kaupade kéattesaadavuse ja elanikkonnakaitse valdkonna
tootajate ja nende varustuse vaba litkumise osas selliste kriiside puhul, mis kuuluvad liidu

elanikkonnakaitse mehhanismi kohaldamisalasse.

10

Noukogu 24. juuni 2014. aasta otsus 2014/415/EL solidaarsusklausli liidupoolse
rakendamise korra kohta (ELT L 192, 1.7.2014, 1k 53).

Noukogu 11. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1993, mis kisitleb ELi
integreeritud korda poliitiliseks reageerimiseks kriisidele (ELT L 320, 17.12.2018, 1k 28).
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Kéesolev miirus ei tohiks piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EL) 2016/399™ kohaldamist, sealhulgas sisepiiridel piirikontrolli ajutise kehtestamise voi
pikendamise iildraamistiku ega sisepiiridel piirikontrolli ajutist taaskehtestamist késitleva

teate esitamise susteemi kohaldamist.

Kéesolev miirus ei tohiks piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse
(EU) nr 178/2002'2 kriisireguleerimist kisitlevaid sitteid, mis on esitatud nimetatud
madruse artiklites 55—57 ning mida rakendatakse komisjoni rakendusotsusega

(EL) 2019/30013,

Kéesolev miirus ei tohiks piirata Euroopa toiduga kindlustatuse kriisiks valmisoleku ja
sellele reageerimise mehhanismi rakendamist. Kéesoleva mairuse vaba litkumist
késitlevate sitetega, sealhulgas sitetega, milles késitletakse vaba litkumise diguse
piiranguid, tuleks siiski reguleerida ka toiduaineid. Toiduainetega seotud meetmed
voidakse l4bi vaadata ka seoses nende vastavusega muudele asjaomastele liidu diguse

satetele.

11

12

13

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta miérus (EL) 2016/399, mis késitleb
isikute tle piiri litkumist reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad) (ELT L 77,
23.3.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta méirus (EU) nr 178/2002, millega
satestatakse toidualaste digusnormide iildised pohimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa
Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002,
Ik 1).

Komisjoni 19. veebruari 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/300, millega kehtestatakse
kriisiohjamise iildkava toidu- ja s66daohutuse valdkonnas (ELT L 50, 21.2.2019, 1k 55).
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Kéesolev miirus ei tohiks piirata komisjoni voimalust alustada liidu nimel konsultatsioone
vOi teha koostdod liitu mittekuuluvate riikide asjaomaste ametiasutustega, tehes seda
kooskdlas liidu digusega ja pdorates erilist tdhelepanu arenguriikidele, et leida tarneahela
hiirete drahoidmiseks koostoopdhiseid lahendusi, jargides oma rahvusvahelisi kohustusi.
Asjakohasel juhul voib see hdlmata koordineerimist asjaomastel rahvusvahelistel

foorumitel.

Uks COVID-19 kriisi ajal tuvastatud viljakutsetest oli vorgustiku puudumine, mis tagaks
valmisoleku ja teabevahetuse iihelt poolt liikkmesriikide vahel ning teiselt poolt
litkmesriikide ja komisjoni vahel. Seepérast tuleks kdesoleva méérusega taotletavate
eesmirkide saavutamist toetada juhtimismehhanismiga. Liidu tasandil tuleks kdesoleva
méidrusega luua siseturu hddaolukorra ja vastupanuvdime ndukoda (edaspidi ,,ndukoda®),
mis koosneb litkmesriikide esindajatest ja mille eesistujaks on komisjon, et holbustada
koost6dd, teabevahetust ning kiesoleva méaruse sujuvat, tulemuslikku ja tihtlustatud
rakendamist. Noukoda peaks ndustama ja abistama komisjoni spetsiifilistes kiisimustes,
sealhulgas kédesoleva miiruse jarjepideval rakendamisel, hdlbustades
litkkmesriikidevahelist koost6dd, ning see peaks analiilisima ja arutama asjakohaseid

teemasid, mis on seotud ldhenevate voi kdimasolevate kriisidega.
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Noukoja eesistujaks peaks olema komisjoni esindaja, kes tagab sekretariaaditeenused.
Koik liikmesriigid médravad iihe esindaja ja iihe asendusesindaja. Eesistuja peaks kutsuma
Euroopa Parlamendi esindaja alaliseks vaatlejaks. Selleks et saada ndukoja tegevuse kohta
asjakohast ndu ja voimaldada ekspertide asjakohast osalemist, peaks eesistujal olema
voimalik kutsuda eksperte osalema ndukoja t00s vaatlejatena ja ad hoc-pdhimdttel votma
osa ka teatavatest koosolekutest, kui selline osavott on koosoleku pidevakorda arvesse
vottes asjakohane. Selleks et tagada liidu sidus ja koordineeritud reageerimine
mitmesugustele kriisidele, mis voivad mdjutada siseturu toimimist, peaks eesistuja
kutsuma ndukoja asjakohastele koosolekutele vaatlejatena ka muude kriisi seisukohast
oluliste liidu tasandi organite esindajaid. Rahvusvahelise koost66 edendamiseks peaks
eesistuja kutsuma rahvusvaheliste organisatsioonide ja liitu mittekuuluvate riikide
esindajaid osalema ndukoja asjakohastel koosolekutel kooskdlas asjakohaste kahepoolsete
vOi rahvusvaheliste kokkulepetega. Eesistujal peaks olema vdimalik kutsuda vaatlejaid iiles
panustama aruteludesse oma asjakohaste eksperditeadmiste, teabe ja tdhelepanekutega,

kuid vaatlejad ei tohiks osaleda ndukoja arvamuste, soovituste ega nduannete koostamisel.
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(24)

(25)

Noukojal peaksid olema erandolukorra raamistiku ning siseturu valvsus- ja
hédaolukorrareziimi kontekstis spetsiifilised iilesanded. Nimetatud iilesanded hdlmavad
seisukohtade vahetamist ja ndu andmist komisjonile seoses niisuguste kriteeriumide
hindamisega, mida tuleb arvesse votta eri reziimide kehtestamisel, ning seoses selle
hindamisega, kas konkreetsete reageerimismeetmete votmise eeltingimused on téidetud.
Komisjon peaks ndukoja vastu voetud arvamusi, soovitusi ja aruandeid vdimalikult suurel

madral arvesse votma.

Kéesoleva miidruse alusel saadud teabe konfidentsiaalsuse tagamise huvides julgustatakse
ndukoda sdtestama oma todkorras, et selle liikkmed ja vaatlejad ei tohi avalikustada
kaubandus- ja drisaladusi ning muud tundlikku ja konfidentsiaalset teavet, mis on saadud
vOi loodud kéesoleva midruse kohaldamisel, ning peavad jargima ametisaladuse hoidmise

kohustusi, mis on samavédrsed komisjoni tootajate suhtes kohaldatavate kohustustega.
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(26) Suurema ldbipaistvuse, vastutuse ja koordineerimise tagamiseks, eelkdige kriiside ajal,

peaks Euroopa Parlamendi pddeval komisjonil olema vdimalik kutsuda ndukoja eesistuja

asjaomase parlamendikomisjoni ette. Euroopa Parlamenti tuleks kodigist ndukogu
kavandatud voi vastu voetud rakendusaktidest teavitada voimalikult kiiresti. Komisjon
peaks votma arvesse koiki liksikasju, mis tulenevad kiesoleva mééruse alusel peetava
hidaolukorda ja vastupanuvdimet késitleva dialoogi kdigus véljendatud seisukohtadest,

sealhulgas asjakohastest Euroopa Parlamendi resolutsioonidest.

(27) Lisaks peaks komisjon peamiste sidusrithmade, eelkdige ettevotjate, sotsiaalpartnerite,
teadusringkondade ja kodanikuiihiskonna esindajate osaluse suurendamiseks looma
sidusrithmade platvormi, et holbustada ja edendada vabatahtlikku reageerimist siseturu

hidaolukordadele.
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(28)

(29)

Selleks et tagada tulemuslik koordineerimine ja teabevahetus erandolukorra raamistiku
kontekstis ning siseturu valvsus- ja hddaolukorrareziimide kontekstis, peaksid litkmesriigid
madrama teabevahetuse keskasutuse, kes vastutab suhtlemise eest komisjoni méératud liidu
tasandi teabevahetusasutusega ja teiste liikkmesriikide teabevahetuse keskasutustega.
Teabevahetuse keskasutused peaksid tegutsema litkmesriikide asjaomaste padevate
asutuste kontaktpunktina, kogudes teavet nimetatud asutustelt, sealhulgas asjakohasel juhul
piirkondliku ja kohaliku tasandi asutustelt. Teabevahetuse keskasutused peaksid vastutama
ka koordineerimise ja teabevahetuse eest. Litkmesriikidel peaks olema voimalik méérata
oma teabevahetuse keskasutuseks juba olemasolev asutus. Sellised teabevahetusasutused
peaksid tihtlasi edastama kogu kriisi seisukohast olulise teabe litkmesriikide {ihtsetele

kontaktpunktidele, tehes seda voimaluse korral reaalajas.

Kéesolev miirus ei piira komisjoni vdoimalust hinnata, kas on asjakohane kehtestada
kaupade ekspordile piiranguid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusest

(EL) 2015/479™ tulenevate liidu rahvusvaheliste diguste ja kohustustega.

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2015. aasta madrus (EL) 2015/479 tihiste
ekspordieeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015, 1k 34).
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(30) Kéesolev méérus ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 1308/201313

kohaselt voetud meetmete kohaldamist.

(31) Kéesoleva madruse kohaldamine ei piira, vaid tdiendab Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2022/25571%, milles sitestatakse {ihtlustatud miinimumnormid, et tagada
elutdhtsa tihiskondliku funktsiooni vdi majandustegevuse siilitamiseks vajalike teenuste
takistamatu osutamine siseturul, suurendada selliste elutéhtsate teenuste osutajate

toimepidevust ja parandada padevate asutuste vahelist piiriiilest koost6od.

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1308/2013,

millega kehtestatakse pollumajandustoodete {ihine turukorraldus ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671).

16 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2557, mis
kisitleb elutdhtsa teenuse osutajate toimepidevust ja millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiiv 2008/114/EU (ELT L 333, 27.12.2022, Ik 164).
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(32)

(33)

Selleks et olla paremini valmis vdimalikeks tulevasteks kriisideks, millel vdib olla tdsine
negatiivne moju kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas tootajate vabale liikumisele voi
mis voivad pohjustada kaupade tarneahelate ja teenuste osutamise ahelate héireid siseturul,
ning et olla niisuguste kriiside suhtes vastupanuvoimelisem, peaks komisjon julgustama
ettevotjaid koostama vabatahtlikke kriisiprotokolle ja selle nende jaoks hdlpsamaks
muutma. Ettevotjatele peaks jidma vabadus sellistes vabatahtlikes kriisiprotokollides
osalemise iile ise otsustada. Sellistes vabatahtlikes kriisiprotokollides osalemine ei tohiks
tekitada ebaproportsionaalset halduskoormust. Vabatahtlikes kriisiprotokollides tuleks
satestada eeldatavate hiirete spetsiifilised parameetrid, samuti iga osaleja spetsiifiliste
rollide jaotus ning selliste protokollide aktiveerimise mehhanismide ja nendega seotud
meetmete kirjeldus. Selliste vabatahtlike kriisiprotokollide koostamisse vOib kaasata ka
asjaomaseid sidusrithmi, sealhulgas litkmesriikide ametiasutusi, liidu organeid ja asutusi
ning kodanikuiihiskonna organisatsioone vdi muid asjaomaseid organisatsioone. Arvesse
vOetavate hiireparameetrite kindlaksmédramisel peaks ettevotjatel olema voimalik
tugineda oma varasematele kogemustele eri kriisidest pohjustatud vaba liikumise

piirangute ja tarneahela hidirete valdkonnas.

Vottes aluseks varasemate kriiside kogemuse, peaks komisjon vilja tootama ja tegema
kittesaadavaks avaliku ja erasektori sidusriihmadele, sealhulgas ettevotjatele suunatud
koolitusprogrammid ja -materjalid. Sellistes koolitusprogrammides ja simulatsioonides

osalemine peaks jddma vabatahtlikuks.
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(34)

(35)

Kriisiks valmisoleku osana peaks kdesolev midrus voimaldama niisuguste siindmuste ja
kriiside prognoosimist, mille puhul oleks voimalik teha stressiteste ja simulatsioone,
tuginedes siseturu majanduse elutihtsate sektorite pidevale analiiiisile ja liidu jatkuvale
toole tulevikusuundade prognoosimisel. Eelkdige peaks komisjon to6tama konkreetsetes
sektorites vélja stsenaariumid ja parameetrid, mis hdlmavad kriisiga seotud eririske.
Selleks et tagada koigi osalejate valmisolek kriisiks, tuleb kehtestada normid stressitestide
kohta, mida tuleks I&bi viia vdhemalt iga kahe aasta tagant. Sellega seoses peaks komisjon
holbustama ja edendama hiddaolukorraks valmisoleku strateegiate, sealhulgas
kriisikommunikatsiooni ja keerulistes olukordades kohaldatavate piirangute alase
teabevahetuse strateegiate viljatootamist. Konkreetsete sihtsektorite kindlaksmairamine
peaks tuginema olemasolevatel néitajatel pohinevatel vahenditel, millega jélgitakse
tarneahelate arengut liidus, et teha kindlaks voimalikud raskused, vottes arvesse
asjakohaseid erikriteeriume, nagu kaubavood, ndudlus ja pakkumine, pakkumise
koondumine, liidu ja iilemaailmne tootmine ja tootmisvoimsus véirtusahela eri etappides

ning ettevotjate omavaheline seotus.

Varajase hoiatamise eesmérgil esitatavate ad hoc-hoiatustega seotud teavet peaks saama
vahetada liikmesriikide teabevahetuse keskasutuste ja liidu tasandi teabevahetusasutuse
vahel loodud vorgustiku kaudu. Sellised varajase hoiatamise eesmérgil esitatavad ad hoc-
hoiatused tuleks komisjonile esitada oluliste juhtumite korral, et vdimaldada liidul
paremini jilgida voimaliku, ldheneva voi kdimasoleva kriisi arengut, tagades seeldbi

parema valmisoleku juhuks, kui kriis peaks tekkima vdi arenema.
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(36) Selleks et votta arvesse siseturu erakorralist olemust ja voimalikke kaugeleulatuvaid
tagajirgi siseturu toimimisele siseturu valvsus- voi hddaolukorrareziimi ajal, tuleks
ndukogule erandkorras anda rakendamisvolitused siseturu valvsus- voi
hiddaolukorrareziimi kehtestamiseks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (EL1
toimimise leping) artikli 291 1dikele 2. Siseturu valvsusreziimi kehtestamist kisitlev
ndukogu rakendusakt peaks sisaldama elemente, mis on lahutamatult seotud selle
kehtestamist pohjendavate eeltingimuste tditmise hindamisega, nimelt hinnanguga
asjaomase kriisi voimalikust mdjust kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas tootajate
vabale litkumisele siseturul ja selle tarneahelatele, loetelu elutéhtsatest kaupadest ja
teenustest, mis on hidavajalikud elutdhtsa iihiskondliku funktsiooni v6i majandustegevuse
sdilitamiseks siseturul, ning voetavaid valvsusmeetmeid. Kui siseturu hidaolukorrareziimi
kehtestamine eeldab ka kriisi seisukohast oluliste kaupade loetelu voi kriisi seisukohast
oluliste teenuste loetelu voi molema vastuvotmist, tuleks see loetelu votta vastu siseturu
hidaolukorrareziimi kehtestamisega samaaegselt ning seetdttu peaks loetelu vastuvotmine
olema siseturu hddaolukorrareziimi kehtestamisega lahutamatult seotud. Sel pohjusel
tuleks noukogule anda ka rakendamisvolitused kdnealuse kriisi seisukohast oluliste
kaupade voi teenuste loetelu vastuvotmiseks ja selle ajakohastamiseks. Siseturu valvsus-
vOi hddaolukorrareziimi peaks olema vdimalik pikendada noukogu rakendusaktiga
komisjoni ettepaneku alusel. Kui ilmneb, et kummagi reziimi kehtimiseks puudub vajadus,

tuleks asjaomane reziim lopetada.

PE-CONS 46/1/24 REV 1 21
ET



(37)

Tagamaks, et ndukoda saab asjakohast teavet vdimaliku siseturu hddaolukorra kohta, tuleb
ette ndha seire. Selline seire peaks hdlmama selliste elutihtsate kaupade ja teenuste
tarneahelaid, mille suhtes on kehtestatud siseturu valvsusreziim, ning selliste kaupade
tootmises ja tarnimises ning teenuste osutamises osalevate isikute vaba liikumist.
Elutihtsate kaupade tarneahelate ja elutihtsate teenuste osutamise ahelate tile peaksid
seiret tegema litkmesriikide padevad asutused teabe vabatahtliku esitamise taotluste pdhjal,
mis késitlevad valitud elutéhtsate kaupade ja teenuste kittesaadavust mojutavaid tegureid,
nagu tootmisvoimsus, vajaliku t66j0u kattesaadavus, varud, tarnijate ja osutajate piirangud,
mitmekesistamise ja asendamise vdimalused, ndudluse tingimused ja kitsaskohad. Teabe
vabatahtliku esitamise taotlus tuleks niisuguse seire raames esitada koigile elutdhtsate
kaupade tarneahelas ja elutdhtsate teenuste osutamise ahelas osalejatele ja muudele
asjaomastele sidusriihmadele, kelle asukoht on liikmesriikide territooriumil. Eriti oluline
on koguda vaba litkumise hiirete kohta teavet elutihtsate kaupade tarneahelas ja
elutdhtsate teenuste osutamise ahelas tegutsevatelt asjaomastelt ettevotjatelt, kuna
asjakohase t60j0u puudumine on iiks tarneahelate hiirete peamisi pohjuseid.
Liikmesriikide ametiasutuste poolset seiret niisuguste isikute vaba liikkumise héirete iile,
kes osalevad kaupade tootmises ja tarnimises ning teenuste osutamises, tuleks mdista laialt,
hdlmates tootajaid, teenuse osutajaid, ettevotjate esindajaid ja muid isikuid, kes osalevad
teadus- ja arendustegevuses ning kaupade turule laskmises. Litkmesriikide padevad
asutused peaksid kogutud teabe esitama komisjonile ja ndukojale teabevahetuse
keskasutuste kaudu. Kdnealune teave peaks vdimaldama ndukojal anda komisjonile ndu

siseturu hiddaolukorrareziimi kehtestamise vajalikkuse kohta.
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(38)

Riigisiseste meetmete puhul, mida ei ole kdesoleva miéruse alusel iihtlustatud ning mis
juhul, kui need voetakse vastu ja neid kohaldatakse siseturu hddaolukorrale reageerimiseks,
mojutavad kaupade voi isikute vaba litkumist vOi teenuste osutamise vabadust siseturu
hiddaolukorra ajal, peaksid litkkmesriigid tagama, et niisugused meetmed vastavad téielikult
ELi toimimise lepingule ja muudele liidu diguse sitetele, nditeks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusele (EL) nr 492/2011'7 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiividele
2004/38/EU8, 2005/36/EU, 2006/123/EU?° ja (EL) 2015/1535%!. Kui liikmesriigid
sellised meetmed vastu votavad, peaksid need olema pohjendatud ning nende puhul tuleks

jéargida proportsionaalsuse ja mittediskrimineerimise pohimotteid kooskdlas liidu digusega.

17

18

19

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta médrus (EL) nr 492/2011 to6tajate
litkumisvabaduse kohta liidu piires (ELT L 141, 27.5.2011, lk 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kisitleb
Euroopa Liidu kodanike ja nende pereliitkmete digust litkuda ja elada vabalt litkmesriikide
territooriumil ning millega muudetakse miirust (EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse
kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU,
75/35/EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, 1k 77).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/36/EU
kutsekvalifikatsioonide tunnustamise kohta (ELT L 255, 30.9.2005, 1k 22).

20 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/123/EU teenuste
kohta siseturul (ELT L 376, 27.12.2006, 1k 36).

A Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega
ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infolihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord
(ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1).
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Kooskolas nimetatud pdhimdtetega ei tohiks sellised meetmed tekitada ka tarbetut
halduskoormust ning liikmesriigid peaksid votma kdik voimalikud meetmed, et piirata
siseturu hddaolukorrale reageerimiseks vastu voetud meetmetest pdhjustatud
halduskoormust. Lisaks tuleks kodigis niisugustes meetmetes votta piisavalt arvesse
piirialade ja ddrepoolseimate piirkondade olukorda, eelkdige piiriiileste to6tajate puhul.
Liikmesriigid peaksid siseturu hiddaolukorrale reageerimiseks voetud vaba litkumist
piiravate meetmete vdtmise 1dpetama kohe, kui need ei ole enam vajalikud. Uldiselt ei
oleks vaba litkumist piiravad riigisisesed meetmed, mida ei ole kdesoleva méadruse alusel
ithtlustatud, siseturu hdadaolukorrareziimi 1dpetamise korral enam pdhjendatud ega

proportsionaalsed ning nende votmine tuleks seetdttu 1dpetada.

(39) Kéesolevat méirust ei tohiks tdlgendada nii, et sellega lubataks vdi digustataks kaupade,
teenuste ja isikute vaba liikumise piiranguid, mis on vastuolus ELi toimimise lepinguga voi
muude liidu diguse sétetega. Néiteks asjaolu, et mdned piirangud on siseturu
hédaolukorrareziimi ajal sonaselgelt keelatud, ei tohiks tdlgendada nii, et sellised piirangud
oleksid digustatud véljaspool seda reziimi voi et oleksid digustatud muud liidu digusega
vastuolus olevad vdimalikud piirangud, mis ei ole kdesolevas madruses sOnaselgelt

keelatud.
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(40) ELi toimimise lepingu artiklis 21 on sétestatud liidu kodanike digus vabalt liikuda ja elada
litkkmesriikide territooriumil, kui aluslepingutega ja nende rakendamiseks voetud
meetmetega kehtestatud piirangutest ja tingimustest ei tulene teisiti. Konealuse digusega
seotud iiksikasjalikud tingimused ja piirangud on sitestatud direktiivis 2004/38/EU.
Nimetatud direktiivis on sétestatud konealuste piirangute suhtes kohaldatavad
iildpohimotted ning selliste meetmete votmist digustavad pdhjused. Niisugused pohjused
on avalik kord, avalik julgeolek ja rahvatervishoid. Neil pohjustel kehtestatud vaba
litkumise piirangud vdivad olla pohjendatud, kui need on proportsionaalsed ja
mittediskrimineerivad. Kiesoleva méaruse eesmaérk ei ole sitestada rohkem pdhjuseid
isikute vaba liikkumise diguse piiramiseks kui need, mis on sitestatud direktiivi 2004/38/EU

VI peatiikis.

(41) Kéesolevas médruses sitestatud isikute vaba litkkumise holbustamise meetmed ja muud
isikute vaba litkumist mdjutavad meetmed pohinevad ELi toimimise lepingu artiklil 21
ning tiiendavad direktiivi 2004/38/EU siseturu hiidaolukorra ajal. Sellised meetmed ei
tohiks tuua kaasa selliste vaba litkumise piirangute lubamist v4i digustamist, mis on

vastuolus aluslepingute v6i muu liidu digusega.
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(42)

(43)

(44)

ELi toimimise lepingu artiklis 45 on sétestatud todtajate vaba litkumise digus, kui
aluslepingutega ja nende rakendamiseks voetud meetmetega kehtestatud piirangutest ja
tingimustest ei tulene teisiti. ELi toimimise lepingu artiklis 45 méératletud tootajate
litkumisvabaduse tagamiseks vajalike meetmete vastuvotmise diguslik alus on ELi
toimimise lepingu artikkel 46. Kédesolev mairus sisaldab sitteid, millega tdiendatakse
kehtivaid meetmeid, et veelgi tugevdada isikute vaba liitkumist, suurendada lébipaistvust ja
anda haldusabi siseturu hdadaolukorra ajal. Nende meetmete hulka kuulub ka kooskolas
kdesoleva méérusega siseturu valvsus- ja hddaolukorrareziimide ajal liikmesriikides ja
liidu tasandil td6tajatele ja nende esindajatele iihtsete kontaktpunktide loomine ja

kittesaadavaks tegemine.

On asjakohane keelata teatavad riigisisesed meetmed, mis piiravad vaba litkumist voi
teenuste osutamise vabadust ning mida ei tohiks kehtestada siseturu hiddaolukorra ajal voi
sellele reageerimiseks, sest need on ilmselgelt ebaproportsionaalsed. Seepérast tuleks koiki
selliseid litkmesriikide vOetavaid meetmeid hinnata konealuste iihtlustamissitete, mitte ELi

toimimise lepingu ega muu liidu diguse alusel.

Liikmesriigid peaksid eelkdige hoiduma niisuguste meetmete kehtestamisest, mis
kujutavad endast diskrimineerimist kodakondsuse alusel voi éritihingute puhul nende

registrijargse asukoha, juhtorgani asukoha voi peamise tegevuskoha alusel.
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(45)

(46)

(47)

Liikmesriigid peaksid hoiduma selliste meetmete kehtestamisest, mis muudavad vaba
litkkumise digust omavatel isikutel voimatuks pdorduda oma elukohaliikmesriiki tagasi, kui

nad viibivad kriisi puhkemise ajal teises litkmesriigis.

Liikmesriigid peaksid hoiduma selliste meetmete votmisest, mis muudavad vaba litkumise
Oigust omavatel isikutel voimatuks reisida mojuvatel perekondlikel pohjustel teistesse
litkkmesriikidesse, kui selline reisimine on samadel asjaoludel meetme vastu votnud

litkkmesriigis jatkuvalt lubatud.

Kéesolev midrus ei tohiks takistada liikmesriike lubamast oma kodanikel ja elanikel
siseturu hddaolukorra ajal oma territooriumile tagasi podrduda. Sellise reisimise
hdlbustamiseks peaksid teised litkmesriigid lubama sellistel kodanikel ja elanikel oma
territooriumilt lahkuda, et reisida kodakondsusjirgsesse voi elukohalitkmesriiki, voi 1dbida

oma territooriumi, et jdouda kodakondsusjérgsesse voi elukohalitkmesriiki.
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(48) Vaba litkumise piirangud, sealhulgas haldusnduete ja -menetluste vormis, nagu
deklareerimis-, registreerimis- v0i loamenetlused, on keelatud, vélja arvatud juhul, kui
need on kooskdlas liidu digusega. Kui kooskdlas liidu digusega on vastu voetud
pohjendatud ja proportsionaalsed haldusnduded ja -menetlused, peaksid litkmesriigid
siseturu hiddaolukorra ajal seadma prioriteediks selliste nduete tditmise hdlbustamise ja
menetluste teostamise niisuguste isikute puhul, kes osalevad kriisi seisukohast oluliste
kaupade tootmises ja tarnimises voi kriisi seisukohast oluliste teenuste osutamises. Sel
eesmadrgil ja juhul, kui see on vajalik, et hdlbustada selliste pakkujate v3i nende teatavate
kategooriate vaba liikumist, peaks komisjon kehtestama asjakohase korra, sealhulgas

digivahendid ja -vormid.
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Kéesolevas médruses sitestatakse kohustused, mille eesmirk on tagada siseturu
hidaolukorrareziimi ajal vastu vdetud isikute vaba liikumise digust piiravate riigisiseste
meetmete ldbipaistvus. Koik sellised piirangud peaksid olema kooskolas liidu digusega,
eelkdige direktiiviga 2004/38/EU. Need kohustused ei tohiks piirata kehtivaid teavitamis-
vOi teatamiskohustusi, mida kohaldatakse jatkuvalt. Isikute vaba liikumine on siseturu
torgeteta toimimiseks ddrmiselt oluline. COVID-19 kriisist saadud kogemused néitavad, et
konealuse vaba litkumise diguse piirangutel voib olla iilekanduv moju koigile teistele
pohivabadustele. Puudulik teave kriisiga seoses kehtestatud isikute vaba liikkumise
piirangute kohta voib tekitada liidu kodanikele ja ettevotjatele lisaraskusi oma tegevuse
korraldamisel kriisi ajal. Praegu ei ole kehtestatud kohaldatavat 14bipaistvussiisteemi, mille
raames antaks liidu kodanikele ja ettevdtjatele teavet isikute vaba liikkumise piirangute
kohta. Liitkmesriigid peaksid edastama komisjonile ja teistele litkmesriikidele oma
niisuguste riigisiseste digus- ja haldusnormide tekstid, millega kehtestatakse kriisile
reageerimiseks isikute vaba liikumise diguse kasutamise piirangud, ning nende hilisemad
muudatused, tehes seda viivitamata parast nende vastuvotmist. Konealusele normide
tekstile tuleks lisada selliste meetmete pdohjused, sealhulgas pohjendused, millest ndhtub
meetmete pdhjendatus ja proportsionaalsus, samuti kdik nende vastuvdtmist toetavad
teaduslikud voi muud andmed, selliste meetmete ulatus, vastuvotmise kuupéev,

kohaldamise alguskuupdev ning kehtivusaeg.
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(D

Tagamaks, et liidu kodanikel ja ettevotjatel on vdimalik saada usaldusvairset teavet vaba
litkumise piirangute kohta, peaksid liitkmesriigid andma tildsusele vdimalikult kiiresti
selget, terviklikku ja digeaegset teavet, milles selgitatakse selliseid meetmeid, eelkdige
nende ulatust, vastuvotmise pdeva ja kohaldamise alguskuupéeva ning kehtivusaega.
Konealune teave tuleks esitada ka komisjonile. Komisjon peaks selle pdhjal avaldama
asjakohase teabe spetsiaalsel veebisaidil, mis on kéttesaadav kdigis liidu institutsioonide

ametlikes keeltes.

Selleks et kidesolevas mééruses sétestatud siseturu hidaolukorra erimeetmeid kasutataks
ainult juhul, kui see on konkreetsele siseturu hidaolukorrale reageerimiseks hidavajalik,
tuleks selliseid meetmeid kehtestada komisjoni rakendusakti alusel, milles on nimetatud
kehtestamise pohjused ning kriisi seisukohast olulised kaubad ja teenused, mille suhtes

selliseid meetmeid kohaldatakse.

Selleks et tagada kdnealuste rakendusaktide proportsionaalsus ja ettevotjate rolli igakiilgne
arvestamine kriisi ohjamisel, peaks komisjon siseturu hidaolukorrale reageerimise
meetmeid kehtestama ainult pérast siseturu hidaolukorrareziimi kehtestamist ndukogu
poolt ja juhul, kui ettevotjad ise ei suuda vabatahtlikkuse alusel olukorda madistliku
ajavahemiku jooksul lahendada (nn kaheetapilisuse ndue). Igas sellises rakendusaktis
tuleks pohjendada, miks siseturu hddaolukorrale reageerimise meetmete kehtestamine on

koiki kriisi asjaolusid arvesse vottes vajalik.
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Selleks et oleks voimalik tdpselt hinnata, kas siseturu hddaolukorrale reageerimise
erimeetmete kasutuselevott voimaldaks vahendada kriisi seisukohast oluliste kaupade voi
teenuste tOsist nappust voi selle vahetut ohtu siseturu hddaolukorras, peaks komisjonil
olema voimalik taotleda teavet kriisi seisukohast oluliste kaupade tarneahelas ja kriisi
seisukohast oluliste teenuste osutamise ahelas tegutsevatelt asjaomastelt ettevotjatelt.
Sellised teabetaotlused peaksid asjakohasel juhul hdlmama jargmist: kriisi seisukohast
oluliste kaupade tootmisvoimsus ja varud nii liidus kui ka liitu mittekuuluvates riikides
asuvates tootmisrajatistes, mida konealused ettevotjad kéitavad, millega nad s6lmivad
lepinguid ja millelt nad tarnitavaid kaupu ostavad; iga niisuguse liidus voi liitu
mittekuuluvas riigis asuva tootmisrajatise puhul eeldatav tootmismaht vdi toodangukava
jargmiseks kolmeks kuuks, mida konealused ettevotjad kiitavad voi millega nad sdlmivad
lepinguid; tiksikasjalik teave mis tahes oluliste hdirete vdi nappuste kohta tarneahelates.
Selleks et tagada ettevdtja tootmisrajatise asukohalitkmesriigi tiielik kaasamine, peaks
komisjon viivitamata edastama teabetaotluse koopia sellele litkkmesriigile ning juhul, kui
asjaomase litkmesriigi pddev asutus seda taotleb, peaks komisjon jagama saadud teavet

konealuse liikmesriigiga, kasutades selleks turvalisi vahendeid.
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(53) Komisjon peaks ettevotjatele teabetaotluse saatma ainult juhul, kui teave, mida on vaja, et
siseturu hddaolukorrale asjakohaselt reageerida, nditeks teave, mida on vaja litkmesriikide
huvides voi nimel korraldatava komisjoni hanke jaoks voi niisuguste kriisi seisukohast
oluliste kaupade tootjate tootmisvoimsuse hindamiseks, mille tarneahelad on hairitud, ei
ole veel komisjonile kéttesaadav voi seda ei ole voimalik saada avalikest allikatest voi
teabest, mida ettevdtjad esitavad vabatahtlikult. Kui komisjon esitab teabetaotluse
rakendusaktiga, peaks ta tagama, et avalikes huvides saadav kasu kaalub iiles voimalikud
ebamugavused, mis voivad tekkida asjaomastel ettevitjatel. Komisjon peaks votma arvesse
koormust, mida selline teabetaotlus voib tekitada eelkdige mikro-, véikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele (VKEd), ning médrama sellele vastamise tdahtajad. Kui
teabetaotluse tditmine v3ib oluliselt hdirida ettevotja tegevust, peaks tal olema lubatud
keelduda taotletud teabe esitamisest. Ettevotja peaks olema kohustatud esitama komisjonile
pohjused, miks ta taotletud teabe esitamisest keeldus. Selliste pohjuste hulka peaks
kuuluma eelkodige niisuguse vastutuse oht, mis tuleneb liiduvilise riigi digusega
reguleeritavatel lepingutel pdhinevate lepinguliste mitteavalikustamise kohustuste
rikkumisest, v0i oht avalikustada teavet, mis on seotud riikliku julgeolekuga, kui tegemist
on kaupadega, mida voidakse kasutada riikliku julgeoleku kontekstis ning mis vdivad

hdlmata riiklikke reserve.
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(54) Maksimaalne tihtaeg, mille jooksul ettevdtja peab teabetaotlusele vastama, peaks olema
20 toopdeva. Spetsiifiline individuaalne téhtaeg tuleks kehtestada igal iiksikjuhul eraldi ja
see vOib teatavatel asjaoludel olla lithem. Ettevdtjal peaks olema lubatud taotleda tdhtaja
ithekordset pikendamist, mille alusel saaks komisjoni sdnaselgel ndusolekul pikendada
iildist tihtaega nii, et see iiletab 20 tdOpédeva. Tuleks ette néha, et kdik ettevotja taotlused
tahtaja pikendamiseks esitatakse komisjonile kooskdlas iiksikotsuses kindlaks méaratud
teavitamiskorraga. Samuti tuleks ette néha, et kuni komisjon ei ole tidhtaja pikendamise

taotlusele vastanud, loetakse esialgne tdhtaeg tiielikult kohaldatavaks.
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Siseturu hiddaolukorrareziimi kehtestamine peaks vajaduse korral voimaldama hakata
kohaldama teatavaid kriisile reageerimise menetlusi, millega kohandatakse liidu
iihtlustatud normidega holmatud kaupade projekteerimist, tootmist, vastavushindamist ja
turule laskmist reguleerivad digusnorme ning teatavaid norme, millega reguleeritakse liidu
iildise tooteohutuse raamistikuga hdlmatud kaupu. Nimetatud kriisile reageerimise
menetlused peaksid vdoimaldama kriisi seisukohast oluliste kaupadena kindlaks méératud
tooteid hidaolukorra raames kiiresti turule lasta. Uhtlustatud toodete puhul peaksid
vastavushindamisasutused prioriseerima kriisi seisukohast oluliste kaupade
vastavushindamisi muude toodete suhtes, mille taotlus on juba menetluses. Liikmesriikide
padevatel asutustel peaks juhul, kui kriisi seisukohast oluliste kaupade
vastavushindamismenetlustes esineb pohjendamatuid viivitusi, olema vdimalik anda luba
niisugustele kaupadele, mis ei ole veel asjaomasele turule laskmiseks 1dbinud kohaldatavat
vastavushindamismenetlust, tingimusel et need vastavad kohaldatavatele ohutusnduetele.
Niisugune luba peaks kehtima ainult selle vilja andnud liikmesriigi territooriumil, kuni
selle kehtivust laiendatakse liidu territooriumile komisjoni rakendusaktiga. Sellise loa
kehtivus, mille puhul on vastavushindamismenetlusest tehtud erand, peaks piirduma

siseturu hddaolukorrareziimi kestusega.
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Selleks et holbustada kriisi seisukohast oluliste iihtlustatud ja iihtlustamata kaupade tarnete
suurendamist, tuleks nduetele vastavuse eelduse ja iildisele ohutusndudele vastavuse
eelduse mehhanismides néha ette ka teatav paindlikkus. Siseturu hddaolukorra puhul peaks
kriisi seisukohast oluliste kaupade tootjatel samuti olema voimalik tugineda riiklikele ja
rahvusvahelistele standarditele, mis tagavad niisuguste Euroopa standarditega samavéérsel
tasemel kaitse, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas. Uksnes kriisi seisukohast
oluliste tihtlustatud kaupade puhul peaks komisjonil juhul, kui sellised Euroopa standardid
puuduvad v4i nendele vastavuse tagamine on muutunud siseturu hdirete tottu tilemééra
raskeks, olema vdimalik anda vilja iihtseid kirjeldusi, milles ndhakse ette nduetele

vastavuse eeldus, et pakkuda tootjatele kasutusvalmis tehnilisi lahendusi.
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Et teha asjakohastes liidu valdkondlikes normides kdnealuseid kriisi seisukohast olulisi
kohandusi, tuleb sihipdraselt kohandada jargmist 16 digusakti: Euroopa Parlamendi
direktiivid 2000/14/EU?2, 2006/42/EU%, 2010/35/EL?*, 2014/29/EL?3, 2014/30/EL?®,
2014/33/EL?7, 2014/34/EL*8, 2014/35/EL?°, 2014/53/EL3°

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/14/EU vilitingimustes
kasutatavate seadmete miira kohta kéivate litkkmesriikide seaduste {ihtlustamise kohta
(EUT L 162, 3.7.2000, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/42/EU, mis kisitleb
masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EU (ELT L 157, 9.6.2006, 1k 24).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2010. aasta direktiiv 2010/35/EL transporditavate
surveseadmete kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 76/767/EMU,
84/525/EMU, 84/526/EMU, 84/527/EMU ja 1999/36/EU (ELT L 165, 30.6.2010, Ik 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/29/EL lihtsate
surveanumate turul kéttesaadavaks tegemist kdsitlevate litkmesriikide digusaktide
ithtlustamise kohta(ELT L 96, 29.3.2014, 1k 45).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/30/EL
elektromagnetilist tihilduvust késitlevate litkmesriikide digusaktide tihtlustamise
kohta(ELT L 96, 29.3.2014, 1k 79).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/33/EL lifte ja lifti
ohutusseadiseid kasitlevate litkkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (ELT L 96,
29.3.2014, lk 251).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/34/EL
plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavaid seadmeid ja kaitsesiisteeme kisitlevate
litkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (ELT L 96, 29.3.2014, 1k 309).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/35/EL teatavates
pingevahemikes kasutatavate elektriseadmete turul kéttesaadavaks tegemist késitlevate
litkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (ELT L 96, 29.3.2014, 1k 357).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/53/EL raadioseadmete
turul kittesaadavaks tegemist kidsitlevate litkmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta ja
millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/5/EU (ELT L 153, 22.5.2014, 1k 62).
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ja 2014/68/EL3! ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrused (EL) 2016/42432,

(EL) 2016/425%, (EL) 2016/42634, (EL) 305/20113%, (EL) 2023/988%¢ ja (EL) 2023/1230%".
Muudatusi, millega nidhakse ette hadaolukorramenetlused igas asjakohases digusaktis,
tuleks hakata kohaldama alles siis, kui need on spetsiifiliselt kehtestatud.
Héadaolukorramenetluste algatamiseks iga asjakohase digusakti alusel peaks enne olema
kehtestatud siseturu hidaolukorrareziim kdesoleva midruse alusel ja need menetlused
peaksid piirduma kriisi seisukohast oluliste kaupadena kindlaks mairatud kaupadega ja

olema ajaliselt piiratud siseturu hddaolukorrareziimi kestusega.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/68/EL surveseadmete
turul kéttesaadavaks tegemist kdsitlevate litkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta
(ELT L 189, 27.6.2014, 1k 164).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta méérus (EL) 2016/424, mis késitleb
koisteid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/9/EU (ELT L 81, 31.3.2016, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta méérus (EL) 2016/425, mis késitleb
isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/686/EMU
(ELT L 81, 31.3.2016, 1k 51).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta méérus (EL) 2016/426, mis késitleb
kiittegaasi pdletavaid seadmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/142/EU
(ELT L 81, 31.3.2016, 1k 99).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2011. aasta méiérus (EL) nr 305/2011, millega
sdtestatakse ehitustoodete iihtlustatud turustustingimused ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiiv 89/106/EMU (ELT L 88, 4.4.2011, 1k 5).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mai 2023. aasta méérus (EL) 2023/988, milles
kasitletakse tildist tooteohutust ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méérust (EL) nr 1025/2012 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2020/1828
ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/95/EU ja
ndukogu direktiiv 87/357/EMU (ELT L 135, 23.5.2023, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2023. aasta médrus (EL) 2023/1230, mis késitleb
masinaid ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2006/42/EU ja ndukogu direktiiv 73/361/EMU (ELT L 165, 29.6.2023, 1k 1).
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Juhul kui siseturu toimimist dhvardab oluline oht vdi tekib kriisi seisukohast oluliste
kaupade tdsine ja piisiv nappus voi erakordselt suur ndudlus nende jérele, voib siseturu ja
selle tarneahelate torgeteta toimimise tagamisel osutuda hiddavajalikuks votta kriisi
seisukohast oluliste kaupade kittesaadavuse tagamiseks liidu tasandi meetmeid, nditeks

esitada prioriteetseks hinnatud taotlusi.

Siseturul elutdhtsa tihiskondliku funktsiooni v6i majandustegevuse sdilitamise tagamisel
peaks juhul, kui teatavate kriisi seisukohast oluliste kaupade tootmist voi tarnimist ei ole
voimalik tagada muude meetmetega, olema komisjonil viimase abinduna véimalik esitada
liidus asuvatele ettevotjatele taotlusi, et nad toodaksid vdi tarniksid teatavaid kriisi
seisukohast olulisi kaupu. Taotluse esitamisel peaks komisjon votma arvesse voimalikku
negatiivset mdju konkurentsile siseturul ja turumoonutuste siivenemise ohtu. Lisaks ei

tohiks taotluste saajate ja téitjate valik olla diskrimineeriv.

Prioriteetseks hinnatud taotlus peaks pohinema objektiivsetel, faktilistel, mdodetavatel ja
pohjendatud andmetel. Sellistes taotlustes tuleks arvesse votta ettevotjate digustatud huve
ning tootmisjarjekorra muutmiseks vajalikke kulusid ja pingutusi. Prioriteetseks hinnatud
taotluses tuleks selgelt mérkida, et digus otsustada selle iile, kas taotlus vastu votta voi
tagasi liikata, lasub tdielikult ettevotjal. Kui ettevotja otsustab prioriteetseks hinnatud
taotluse tagasi liikkata, on ettevotjal ihtlasi vabadus otsustada, kas ta teeb seda sonaselgelt

ja kas ta esitab komisjoni sellest teavitamisel ka tagasililkkamise pohjused.
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(60) Vastuvatmise korral tuleks prioriteetseks hinnatud taotlus téita enne likskdik millist era-
voi avalik-diguslikku tditmiskohustust. Kdik prioriteetseks hinnatud taotlused tuleks
esitada Oiglase ja moistliku hinnaga. Sellise hinna arvutamisel peaks olema vdimalik
lahtuda viimaste aastate keskmistest turuhindadest ning hinna tdstmise voi langetamise
kohta tuleks esitada pohjused, nditeks inflatsiooni voi sisendkulude suurenemise
arvestamine. Vottes arvesse, kui oluline on tagada selliste kriisi seisukohast oluliste
kaupade tarnimine, mis on hidavajalikud elutéhtsa iihiskondliku funktsiooni vai
majandustegevuse sdilitamiseks siseturul, ei tohiks prioriteetseks hinnatud taotluse tditmise
kohustus kaasa tuua vastutust kolmandate isikute ees kahju eest, mis vdib tekkida
litkmesriigi digusega reguleeritud lepinguliste kohustuste rikkumise tottu, niivord kui
lepinguliste kohustuste rikkumine oli vajalik selleks, et jdrgida kohustuslikku
prioriseerimist. Ettevotjatel, kes vdivad olla hdlmatud prioriteetseks hinnatud taotlustega,
peaks olema lubatud oma érilepingute tingimustes sétestada prioriteetseks hinnatud
taotluse voimalikud tagajérjed. [lma et see piiraks muude sétete kohaldamist, ei tohiks
kdnealune vastutusest vabastamine mdjutada ndukogu direktiivis 85/374/EMU3 sitestatud

tootevastutust.

38 Noukogu 25. juuli 1985. aasta direktiiv 85/374/EMU liikmesriikide tootevastutust
kisitlevate digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta (EUT L 210, 7.8.1985, 1k 29).
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Kui ettevotja on prioriteetseks hinnatud taotluse sdnaselgelt vastu votnud ja komisjon on
parast seda vastu votnud rakendusakti, peaks ettevotja tiitma kdiki konealuse rakendusakti
tingimusi. Kui ettevotja ei tdida rakendusaktis sétestatud tingimusi, peaks ta selle tagajarjel
jdédma ilma voimalusest kasutada lepingulisest vastutusest vabastust. Kui tingimuste
tditmata jatmine on tahtlik voi tingitud raskest hooletusest, voib ettevotjale médrata ka
trahvi, jargides proportsionaalsuse pohimdtet. Trahve ei tohiks olla vdimalik méairata

ettevotjatele, kes ei ole prioriteetseks hinnatud taotlust sdnaselgelt vastu votnud.

Kui tiks voi mitu litkmesriiki teavitavad komisjoni kriisi seisukohast oluliste kaupade ja
teenuste nappusest voi selle ohust, peaks komisjonil olema vdimalik soovitada
litkmesriikidel votta meetmeid, et tagada kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste
kéttesaadavuse kiire suurendamine. Komisjon peaks kaaluma kavandatud meetmete mdju
asjaomastele ettevotjatele. Sellised soovitused vdivad sisaldada meetmeid, mille eesmérk
on holbustada kriisi seisukohast oluliste kaupade tootmisvdimsuste laiendamist voi
otstarbe muutmist v3i uue tootmisvdimsuse loomist voi kriisi seisukohast oluliste teenuste
osutamisega seotud uue suutlikkuse loomist, samuti kiirendada asjakohaseid ja

kohaldatavaid vastuvotmise, lubade andmise ja registreerimise menetluste labiviimist.
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(63) Kui tiks vai mitu litkmesriiki teavitavad komisjoni kriisi seisukohast oluliste kaupade voi
teenuste nappusest, peaks komisjon edastama selle teabe koigile liikkmesriikide padevatele
asutustele ja iihtlustama reageerimise koordineerimist. Selleks et tagada teatavate kriisi
seisukohast oluliste kaupade voi teenuste kéttesaadavus siseturu hiadaolukorra ajal ja
16petada siseturu hadaolukord, peaks komisjonil olema vdimalik soovitada litkmesriikidel
neid kaupu vai teenuseid jaotada, vottes arvesse solidaarsuse, vajalikkuse ja

proportsionaalsuse pohimotteid. Komisjon peaks aitama konealust jaotamist koordineerida.
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Lisaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL, Euratom) 2018/1046% (edaspidi
,finantsmiirus®) sitestatud kehtivale voimalusele korraldada komisjoni ja ithe voi mitme
litkkmesriigi tihishange peaks iihel voi mitmel litkmesriigil olema voimalik taotleda, et
komisjon algataks nende huvides voi nimel hanke elutihtsate kaupade ja teenuste voi kriisi
seisukohast oluliste kaupade ja teenuste ostmiseks, et kasutada siseturu valvsus- voi
hédaolukorrareziimi ajal dra komisjoni ostujoudu ja ldbirddkimispositsiooni. Selline hange
peaks holmama vdimalust, et avaliku sektori hankija voi vorgustiku sektori hankija saaks
lepinguid sdlmides osta kriisi seisukohast olulisi ehitisi, kaupu voi teenuseid ning osta voi
rentida maad, hooneid vdi muud kinnisvara ettevdtjatelt, kelle kdnealune avaliku sektori
hankija voi vorgustiku sektori hankija on kriisile reageerimiseks valinud. Komisjonil peaks
olema voimalik viia asjakohane hankemenetlus 1dbi litkmesriikide huvides vdi nende nimel
osaliste vahel solmitud kokkuleppe alusel voi tegutsedes hulgikauplejana, ostes, ladustades
ja edasi miiilies voi annetades esemeid, sealhulgas rentides maad, ehitisi voi muud
kinnisvara, voi osutades teenuseid nendele litkkmesriikidele voi partnerorganisatsioonidele,

kelle ta on vilja valinud.

39

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta méérus (EL, Euratom) 2018/1046, mis
kasitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse méérusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013,

(EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014, (EL) nr 283/2014 ja otsust

nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012

(ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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COVID-19 kriisi ajal sai selgeks, et komisjonil peaks olema vdimalik hankida kriisi
seisukohast olulisi kaupu ja teenuseid koos Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni
(EFTA) riikide ja liitu mittekuuluvate riikidega, nagu Euroopa mikroriigid. Kriisi
seisukohast oluliste kaupade ja teenuste voi elutéhtsate kaupade ja teenuste ostmiseks
algatatud ithishankemenetlused ei tohiks negatiivselt mdjutada siseturu toimimist ega
kujutada endast diskrimineerimist vdi kaubanduse piiramist, samuti ei tohiks sellised
hankemenetlused pohjustada konkurentsimoonutusi ega avaldada otsest finantsmdju nende
riikide eelarvele, kes tihishankemenetluses ei osale. Samuti on oluline tagada, et
litkmesriigid koordineeriksid enne kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste
hankemenetluste algatamist komisjoni ja ndukoja toetusel oma tegevust. Erandolukorra
etapis peaksid liikmesriigid sisse seadma silisteemi, mis voimaldaks kindlaks teha Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivide 2014/24/EL* ja 2014/25/EL*! kohaldamisalasse
kuuluvad avaliku sektori hankijad ja vorgustiku sektori hankijad, kes hangivad
hidaolukorra ajal kriisi seisukohast olulisi kaupu ja teenuseid. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik tugineda teabevahetuse keskasutustele, et koguda ja edastada teavet avaliku
sektori hankijate ja vorgustiku sektori hankijate kdimasolevate ja kavandatavate hangete
kohta nende territooriumil, et tagada kéesoleva madruse kohase koordineerimisklausli

jérgimine.

40
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL riigihangete
kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/25/EL, 26. veebruar 2014, milles
késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate liksuste
riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).
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(66) Kokkuleppes, millega reguleeritakse komisjoni hankeid {ihe vdi mitme liikmesriigi huvides
vOi nimel voi komisjoni ja ihe voi mitme liikmesriigi iihishanget, tuleks asjakohasel juhul
sdtestada ainudigusklausel, mille kohaselt votavad osalevad liikmesriigid kohustuse, et nad
ei hangi kdnealuseid kriisi seisukohast olulisi kaupu voi teenuseid muude kanalite kaudu
ega pea paralleelseid labirddkimisi. Kui selline ainudigusklausel on sétestatud, tuleks selles
tapsustada, et kui liikkmesriikidel on tdiendavaid hankevajadusi ja sellised hanked ei
kahjusta komisjoni hinnangul kdimasolevat iihishanget voi litkmesriikide huvides voi
nimel korraldatavaid hankeid, on osalevatel litkmesriikidel voimalik algatada oma
hankemenetlus. Uhishanke puhul tuleks EFTA riike ja liidu kandidaatriike, samuti Andorra
Viirstiriiki, Monaco Viirstiriiki, San Marino Vabariiki ja Vatikani Linnriiki késitada
osalevate litkmesriikidena, juhul kui nad otsustavad tihishankes osaleda. Ainudigusklausli
eesmirk on tagada, et ei kahjustata kdimasolevaid iihishankeid ega litkmesriikide huvides
vOi nimel korraldatavaid hankeid. Vahese tdhtsusega hanked selliseid hankeid ei mdjuta
ning seetdttu peaks litkkmesriikide avaliku sektori hankijatel ja vorgustiku sektori hankijatel
olema lubatud algatada hankemenetlus, mis jdib allapoole direktiivides 2014/24/EL ja
2014/25/EL sétestatud piirmaarasid.
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Vottes lisaks arvesse, et kiiimasolevat hanget ei kahjusta hankimine ettevatjalt, kes ei osale
kdimasolevas hankemenetluses, ei tohiks kdesolevas miéruses sitestatud ainudigusklauslit
konealuse hanke suhtes kohaldada. Kui litkmesriik otsustab osaleda {ihishankes voi
litkmesriikide huvides voi nimel korraldatavas hankes, et osta kriisi seisukohast olulisi
kaupu ja teenuseid, peaks tal olema vdimalik kasutada kiesoleva méérusega ette ndhtud
teabevahetuse keskasutusi, et teavitada koiki tema territooriumil asuvaid avaliku sektori
hankijaid ja vorgustiku sektori hankijaid kdimasolevast hankest, mis tingib

ainudigusklausli kohaldamise.

Labipaistvus on tulemuslike riigihangete aluspdhimote, mis aitab parandada konkurentsi,
suurendada tohusust ja luua vordsed tingimused. Euroopa Parlamenti tuleks teavitada
kdesoleva médruse kohastest iihishankemenetlustest ning talle tuleks taotluse korral anda
juurdepdds nende menetluste tulemusel sdlmitud lepingutele, tagades isikuandmete,
litkmesriikide riikliku julgeolekuga seotud andmete ja tundliku driteabe, sealhulgas

arisaladuste piisav salastatus ja kaitse.
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(69)

Teabevaldajatele on vaja ette ndha kaitsemeetmed, et nende kéesoleva médruse
kohaldamise tulemusena esitatud teavet toddeldakse ja kasutatakse vajalikkuse ja
proportsionaalsuse pohimotteid jargides. Seire, teabetaotluste ja prioriteetseks hinnatud
taotluste kaudu saadud teavet peaksid seetdttu kasutama tliksnes liidu institutsioonid,
organid voi asutused ja nende tootajad, litkmesriikide ametiasutused ja nende tootajad voi
muud isikud, sealhulgas ndukoja litkmed ja vaatlejad ning sel eesmérgil, milleks seda

teavet taotleti.

Arvestades, et ndukoda on komisjoni nduandev organ, peaks ndukoda jargima komisjoni
pohimdtteid, standardeid ja reegleid, mis késitlevad salastatud teabe ja salastamata tundliku
teabe kaitset, muu hulgas sétteid sellise teabe tootlemise ja sdilitamise kohta, nagu on
sdtestatud komisjoni otsustes (EL, Euratom) 2015/4434? ja (EL, Euratom) 2015/44443.
Komisjoni ning muude liidu institutsioonide ja organite todtajad, kellel on juurdepéés
ndukoja tooga seotud salastatud teabele ja salastamata tundlikule teabele, peaksid olema
kohustatud jargima ELi toimimise lepingu artikli 339 kohaseid konfidentsiaalsusndudeid,

kaasa arvatud pérast nende ametikohustuste 10ppemist.

42

43

Komisjoni 13. martsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/443 komisjoni julgeoleku kohta
(ELT L 72, 17.3.2015, 1k 41).

Komisjoni 13. martsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe
kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta (ELT L 72, 17.3.2015, 1k 53).
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(70) Kui kdesoleva médruse kohane tegevus hdlmab isikuandmete to6tlemist, peaks iga selline
tootlemine olema kooskdlas isikuandmete kaitset kisitleva asjaomase liidu digusega,

nimelt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirustega (EL) 2016/679% ja (EL) 2018/1725%.

(71) On vaja kehtestada normid digivahendite kohta, millega tagatakse valmisolek voimalikele
tulevastele hidaolukordadele kiireks ja tdhusaks reageerimiseks, et tagada siseturu jatkuv
toimimine, kaupade, teenuste ja isikute vaba liikumine kriisi ajal ning kriisi seisukohast
oluliste kaupade ja teenuste kittesaadavus kodanikele, ettevotjatele ja avaliku sektori
asutustele. Kédesolevas mééruses tuleks sitestada ka normid digivahendite kohta, millega
tagatakse loa-, registreerimis- vOi deklareerimismenetluste prioriseerimine ja kiirendamine,
et holbustada isikute vaba liikumist ning teabe turvalist edastamist ja vahetamist. Komisjon
ja litkkmesriigid peaksid votma kasutusele oma olemasolevad digivahendid vdi nende
kasutusala voimalikult suures ulatuses laiendama. Kui see ei ole voimalik, peaksid
komisjon ja litkmesriigid uued digivahendid looma, kui see on vajalik ja pohjendatud.
Komisjon peaks rakendusaktidega sitestama selliste vahendite voi taristute tehnilised

aspektid.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste

isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
késitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

45
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(73)

Selleks et tagada kdesoleva miiruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendusvolitused seoses erandolukorra raamistiku iiksikasjalike sétetega, mis
kisitlevad valmisolekut, koostddd, teabevahetust ja kriisikommunikatsiooni siseturu
valvsus- ja hiddaolukorrareziimide raames. Lisaks tuleks komisjonile anda
rakendamisvolitused seoses voimalusega votta vastu isikute vaba liikumist holbustavaid
leevendusmeetmeid, nimelt halduskokkuleppeid, digivahendeid ja -vorme. Komisjonile
tuleks anda rakendusvolitused ka konkreetsete hddaolukorra reageerimismeetmete
kehtestamiseks siseturu hddaolukorrareziimi ajal, et oleks voimalik kiiresti ja
koordineeritult reageerida. Samuti tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused seoses
kiesoleva médruse eesmérke toetavate konkreetsete digivahendite tehniliste aspektide
kehtestamisega. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

madrusega (EL) nr 182/201 148,

Igakiilgselt pohjendatud juhtudel, mis on seotud kriisi mdjuga siseturule, ning kui tungiv
kiireloomulisus seda nduab, peaks komisjon votma vastu viivitamata kohaldatavad

rakendusaktid.

46

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide 14biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(75)

(76)

Kéesolevas médruses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste hartas (edaspidi ,,pohidiguste harta®) tunnustatud pohimotteid. Eelkdige
austatakse kdesolevas midruses ettevotjate digust privaatsusele, mis on sitestatud
pohidiguste harta artiklis 7, digust isikuandmete kaitsele, mis on sdtestatud pohidiguste
harta artiklis 8, ettevatlus- ja lepinguvabadust, mis on kaitstud pohidiguste harta

artikliga 16, digust omandile, mis on kaitstud pdhidiguste harta artikliga 17, digust
kollektiivldbirddkimistele ja kollektiivse tegutsemisele, mis on kaitstud pohidiguste harta
artikliga 28, ning oigust tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele,

mis on sétestatud pdhidiguste harta artiklis 47.

Kéesolev miirus ei tohiks mdjutada ELi toimimise lepingus tunnustatud sotsiaalpartnerite

autonoomiat.

Kéesolevat méirust ei tohiks tdlgendada nii, et see modjutab digust keskkonnakaitsele,
kollektiivlabiradkimiste digust ja kollektiivse tegutsemise digust kooskolas pdhidiguste
hartaga, sealhulgas tootajate ja tooandjate digust kollektiivselt kaitsta oma huve, sealhulgas
streikida, ning digust v4i vabadust streikida voi votta muid meetmeid, mis on holmatud

litkmesriikide téOsuhete erisiisteemidega koosodlas riigisisese diguse voi tavaga.
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(78)

(79)

Kéesolevat méérust ei mdjuta muud liidu digusaktid, nditeks need, millega ndhakse ette
ettevotjate kohustus teha andmed avaliku sektori asutustele kattesaadavaks. Seega, kui
muud liidu digusaktid sisaldavad ka sétteid komisjoni teabetaotluste kohta, millel on sama
eesmark kui kdesolevas mééruses sitestatutel, tuleks parast seda, kui ndoukogu on
kehtestanud siseturu hddaolukorrareziimi, kohaldada iiksnes kidesoleva méaaruse

asjakohaseid teabetaotlusi kisitlevaid sétteid.

Liit on jatkuvalt tdielikult piihendunud rahvusvahelisele solidaarsusele ja toetab kindlalt
pohimatet, et kdesoleva mééruse kohaselt vajalikuks peetud meetmeid, sealhulgas tosise
nappuse drahoidmiseks voi leevendamiseks vajalikke meetmeid, tuleb rakendada

sihipdraselt, labipaistvalt, proportsionaalselt, ajutiselt ja kooskdlas WTO kohustustega.

Liidu raamistik peaks sisaldama piirkondadevahelisi elemente, millega kehtestatakse
sidusad, mitut sektorit hdlmavad ja piiritilesed siseturu erandolukorra meetmed,
valvsusmeetmed ja hddaolukorrale reageerimise meetmed, vottes eelkdige arvesse

naaberpiirkondade, eriti piirialade vahendeid, suutlikkust ja ebakindlat olukorda.
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(80) Komisjon peaks korrapiraselt hindama kdesoleva midruse rakendamist ja tulemuslikkust
ning esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, mis sisaldab hinnangut ndukoja
toole, stressitestidele, koolitusele ja kriisiprotokollidele, siseturu valvsus- ja
hiddaolukorrareziimide kehtestamise kriteeriumidele ning digivahendite kasutamisele.
Lisaks tuleks esitada aruanded nelja kuu jooksul pérast siseturu valvsusreziimi voi, kui see
on kohaldatav, siseturu hidaolukorrareziimi Idpetamist. Nimetatud aruanded peaksid
sisaldama hinnangut meetmete kohta, mida voeti kdesoleva midruse alusel seoses kriisiga,
mis tingis asjaomase reziimi kehtestamise, eelkdige nende meetmete mojususe kohta.
Nimetatud aruannetes voiks vajaduse korral teha parandusettepanekuid ja asjakohasel juhul

lisada neile asjakohased seadusandlikud ettepanekud.
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(81)  Noukogu miiruses (EU) nr 2679/9847 on sitestatud mehhanism siseturu toimimist
takistavate asjaolude kahepoolseks arutamiseks ja nendest teatamiseks. Selleks et viltida
normide dubleerimist siseturu hidaolukorrareziimi kehtestamise korral, tuleks konealust
médrust vastavalt muuta. Miirus (EU) nr 2679/98 ei tohiks mingil viisil mdjutada liidu ja
litkkmesriigi tasandil tunnustatud pdhidiguste, sealhulgas streigidiguse voi -vabaduse
kasutamist voi digust voi vabadust votta muid litkmesriikide toosuhete erisiisteemidega
holmatud meetmeid kooskolas riigisisese diguse vOi tavaga. Samuti ei tohiks see piirata
oigust pidada ldbirddkimisi ja solmida kollektiivlepinguid ega kollektiivse tegutsemise

Oigust kooskdlas riigisisese diguse voi tavaga.

(82) Kuna kéesoleva madruse eesmarki, nimelt tagada siseturu sujuv ja takistusteta toimimine,
kehtestades kogu siseturul erandolukorra, valvsus- ja hidaolukorrameetmed, et holbustada
kriisi korral reageerimismeetmete koordineerimist, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pdhimdtte

kohaselt ei 1dhe kdesolev médrus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

47 Noukogu 7. detsembri 1998. aasta miirus (EU) nr 2679/98 siseturu toimimise kohta
litkmesriikidevahelise kaupade vaba liikumise osas (EUT L 337, 12.12.1998, 1k 8).
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1 JAOTIS
ULDSATTED

I peatiikk

Reguleerimisese, eesmiargid, kohaldamisala ja moisted

Artikkel 1

Reguleerimisese ja eesmdrgid

1. Kéesoleva midrusega luuakse iihtlustatud meetmete raamistik, et tulemuslikult

prognoosida siseturu kriiside tagajirgi, valmistuda nendeks ja reageerida nendele.
2. Ldikes 1 osutatud raamistiku eesmérk on:
a)  kaitsta ja holbustada kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas tootajate vaba liikumist;

b) tagada elutdhtsate kaupade ja teenuste ning kriisi seisukohast oluliste kaupade ja
teenuste kittesaadavus siseturul, kui litkmesriigid on votnud voi tdendoliselt votavad

vastu erinevad riiklikud meetmed; ja

c)  viltida takistuste loomist siseturu torgeteta toimimisele.
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3. Kéesoleva midrusega sitestatakse eelkoige:

a)  normid siseturu hidaolukorra ja vastupanuvdoime ndukoja loomise ja toimimise
kohta, et abistada ja ndustada komisjoni seoses kriisi poolt siseturule avaldatava
moju prognoosimise, selle ennetamise ja sellele reageerimisega, ning millega
reguleeritakse konealuse ndukoja todkorraldust;

b)  erandolukorra meetmed seoses prognoosimise, planeerimise ja vastupanuvdimega;

c¢) meetmed, mida voetakse siseturu valvsusreziimi ajal, et tegeleda sellise kriisi ohu
mojuga, mis voib laieneda siseturu hadaolukorraks;

d) meetmed, mida voetakse siseturu hidaolukorrareziimi ajal, et tegeleda kriisi mdjuga
siseturule, sealhulgas meetmed, mis hdlbustavad kaupade, teenuste ja isikute,
sealhulgas tootajate vaba litkumist kdnelause reziimi ajal;

e) normid, mis kédsitlevad siseturu valvsus- ja hidaolukorrareziimide ajal korraldatavaid
avalikke hankeid;

f)  normid, mis késitlevad digivahendite kéttesaadavaks tegemist ja koostood padevate
asutuste vahel.
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Artikkel 2

Kohaldamisala
1. Kéesolevat madrust kohaldatakse kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas tootajate suhtes
siseturul.
2. Kéesolevat miirust ei kohaldata jargmise suhtes:

a)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2001/83/EU*8 artikli 1 punktis 2

maédratletud ravimid;
b)  madédruse (EL) 2022/123 artikli 2 punktis e méiératletud meditsiiniseadmed;

c) miiruse (EL) 2022/2371 artikli 3 punktis 10 osutatud muud meditsiinilised
vastumeetmed, mis on lisatud kooskdlas madruse (EL) 2022/2372 artikli 7 16ikega 1

koostatud loetellu;

d)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse (EL) 2023/17814° artikli 2 punktis 1

méidratletud pooljuhid;

48 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktiiv 2001/83/EU

inimtervishoius kasutatavaid ravimeid kisitlevate iihenduse eeskirjade kohta (EUT L 311,
28.11.2001, 1k 67).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. septembri 2023. aasta madrus (EL) 2023/1781, millega
kehtestatakse meetmete raamistik Euroopa pooljuhidkosiisteemi tugevdamiseks ja
muudetakse méérust (EL) 2021/694 (kiibimédrus) (ELT L 229, 18.9.2023, 1k 1).

49
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g)

energiatooted ndukogu direktiivi 2003/96/EU artikli 2 15ike 1 tihenduses,
elektrienergia kdnealuse direktiivi artikli 2 16ike 2 tdhenduses ja kdnealuse direktiivi

artikli 2 16ike 3 osutatud muud energiatooted;

finantsteenused, néiteks panga-, krediidi-, kindlustus- ja edasikindlustusteenused,
ameti- vOi personaalpensioniteenused, vaartpaberi-, investeerimisfondide-, makse- ja
investeerimisndustamisteenused, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2013/36/EL3! I lisas loetletud teenused ja tegevused, samuti arveldus- ja

kliiringuteenused ning ndustamis-, vahendus- ja muud finantsabiteenused;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/43/EU? artikli 3 punktis 1
maédratletud kaitseotstarbelised tooted voi kooskolas liidu digusega litkmesriigi

oiguses médratletud kaitseotstarbelised tooted.

50

51

52

Noukogu 27. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/96/EU, millega korraldatakse iimber
energiatoodete ja elektrienergia maksustamise ihenduse raamistik (ELT L 283, 31.10.2003,
Ik 51).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja
investeerimisithingute usaldatavusnoduete tditmise jarelevalvet, millega muudetakse
direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja
2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/43/EU kaitseotstarbeliste
toodete iihendusesisese veo tingimuste lihtsustamise kohta (ELT L 146, 10.6.2009, 1k 1).
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3. Erandina kéesoleva artikli 16ike 2 punktidest a, b ja ¢ kohaldatakse nendes punktides

osutatud toodete suhtes kidesoleva mééruse artikleid 20-23 ja artiklit 44.

4. Kéesolev miirus ei piira muude liidu digusaktide kohaldamist, millega kehtestatakse

kriisidele reageerimise voi kriisiohje erinormid, néiteks:

a)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr 1313/2013/EL3, millega luuakse liidu

elanikkonnakaitse mehhanism,;

b)  maddruse (EL) 2015/479 asjakohased sétted, mis on seotud komisjoni digusega
hinnata seda, kas on asjakohane kehtestada kaupade ekspordile piiranguid kooskdlas

liidu rahvusvaheliste diguste ja kohustustega;

c)  madrused (EL) 2022/2371 ja (EL) 2022/2372, mis on seotud ELi terviseturbe

raamistikuga;

d) otsus 2014/415/EL, millega kehtestatakse kriisidele poliitilist reageerimist kédsitlev
integreeritud kord (IPCR), sealhulgas IPCRi poliitiline koordineeriv roll, ning
rakendusotsus (EL) 2018/1993, millega kehtestatakse selle korra rakendamise

normid.

53 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta otsus nr 1313/2013/EL liidu

elanikkonnakaitse mehhanismi kohta (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 924).
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5. Kéesolev miirus ei piira liidu konkurentsinormide, sealhulgas kartelle, {ihinemisi ja

riigiabi késitlevate normide kohaldamist.

6. Kéesolev midrus ei piira liikmesriikide kohustust kaitsta oma riigi julgeolekut ega nende
oOigust kaitsta olulisi riigi funktsioone, sealhulgas tagada riigi territoriaalne terviklikkus

ning sdilitada avalik kord. Eelkdige riigi julgeolek jaab iga liikkmesriigi ainuvastutusse.

7. Kéesolev miirus ei mdjuta pdhidiguste kasutamist kooskdlas Euroopa Liidu pdhidiguste
hartaga (edaspidi ,,p0hidiguste harta®). Kéesolev madrus ei mdjuta eelkdige streigidiguse
kasutamist ega digust votta muid liikmesriikide todsuhete erisiisteemidega holmatud
meetmeid kooskolas riigisisese diguse ja tavaga. Kéesolev madrus ei mojuta ka digust
pidada labiradkimisi kollektiivlepingute iile, neid sdlmida ja joustada ega kollektiivse

tegutsemise 0igust kooskdlas riigisisese diguse vOi tavaga.

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas mairuses kasutatakse jirgmisi moisteid:

1) ,»Kriis* — liiddus voi véljaspool seda toimuv erandlik, ootamatu ja dkiline looduslik voi
inimtegevusest tingitud stindmus, mis on oma laadilt ja ulatuselt erakorraline ning millel
on voi voib olla oluline negatiivne moju siseturu toimimisele ja mis héirib kaupade,

teenuste ja isikute vaba litkumist voi siseturu tarneahelate toimimist;
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2)

3)

4)

5)

,»siseturu valvsusreziim* — raamistik sellise kriisi ohuga tegelemiseks, mis vdib jargneva

kuue kuu jooksul laieneda siseturu hadaolukorraks;

,»siseturu hidaolukorrareziim* — raamistik sellise kriisiga tegelemiseks, millel on oluline
negatiivne moju siseturule, mis hdirib tdsiselt kaupade, teenuste ja isikute vaba liikumist,
vai kui selline tdsine hdirimine tingib vai tdendoliselt tingib erinevate riiklike meetmete

vOtmise, siseturu tarneahelate toimimist;

»elutdhtsad sektorid“ — sektorid, mis on liidu ja selle liikkmesriikide jaoks siisteemse ja
elulise tdhtsusega, et tagada avalik julgeolek, avalik ohutus, avalik kord voi rahvatervis,
ning mille hiiretel, tegevuse katkemisel, kadumisel voi mittetoimimisel voib olla kriisiohu

ajal siseturu toimimisele oluline negatiivne mdju;

»elutdhtsad kaubad* voi ,,elutdhtsad teenused* (edaspidi koos ,.elutidhtsad kaubad ja
teenused*‘) — kaubad voi teenused, mida ei saa asendada voi mitmekesistada voi mis on
hidavajalikud elutihtsa ithiskondliku funktsiooni vo1 majandustegevuse sdilitamiseks, et
tagada siseturu ja selle tarneahelate tdrgeteta toimimine elutéhtsates sektorites, ning mis on

loetletud ndukogu poolt artikli 14 16ike 1 kohaselt vastu voetud rakendusaktis;
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6) ,Kriisi seisukohast olulised kaubad* voi ,,kriisi seisukohast olulised teenused* (edaspidi
koos ,.kriisi seisukohast olulised kaubad ja teenused*) — kaubad ja teenused, mida ei saa
asendada voi mitmekesistada v3i mis on hddavajalikud elutihtsa tihiskondliku funktsiooni
vOi majandustegevuse sdilitamiseks, et tagada siseturu ja selle tarneahelate torgeteta
toimimine, ning mis on kriisile reageerimise seisukohast olulised ja mis on loetletud

ndukogu poolt artikli 18 15ike 4 kohaselt vastu voetud rakendusaktis;

7) ,»olulised juhtumid® — juhtumid, mis héirivad vo6i vdivad oluliselt héirida siseturu ja selle

tarneahelate toimimist;

8) ,oluline ettevotja“ — tarneahelas tegutsev ettevotja, kellel on voime voi suutlikkus toota voi

turustada jargmist:

a)  eclutidhtsad kaubad vai elutdhtsad teenused;

b)  kriisi seisukohast olulised kaubad voi teenused;
c) punktides a ja b osutatud kaupade komponendid;

9) ,mikro-, viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad voi ,, VKEd*“ — komisjoni soovituse
2003/361/EU lisa artiklis 2 miiratletud mikro-, viikesed ja keskmise suurusega

ettevotjad.

4 Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus mikro-, véikeste ja keskmise suurusega ettevotete
madratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
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II peatiikk

Juhtimine

Artikkel 4

Siseturu hddaolukorra ja vastupanuvoime noukoda
1. Luuakse siseturu hdadaolukorra ja vastupanuvéime ndukoda (edaspidi ,,ndukoda®).

2. Noukotta kuulub iiks esindaja igast litkmesriigist ja liks esindaja komisjonist. Koik
litkmesriigid nimetavad esindaja ja asendusesindaja. Lisaks voivad liikmesriigid

asjakohasel juhul ja sdltuvalt kriisi laadist nimetada sektoripohise ajutise esindaja.

3. Nodukoja eesistujaks on komisjoni esindaja ja komisjon tagab ndukoja
sekretariaaditeenused.
4. Noukoja eesistuja (edaspidi ,,eesistuja) kutsub Euroopa Parlamendi esindaja ndukoja

alaliseks vaatlejaks.

5. Eesistuja voib kutsuda eriteadmistega eksperte osalema ndukoja to0s vaatlejatena ja
ad hoc-pShimdttel votma osa ka teatavatest koosolekutest, mille puhul selline osavott on
koosoleku paevakorda arvesse vottes asjakohane. Selliste ekspertide hulka voivad kuuluda

ettevotjate, sidusriihmade organisatsioonide ja sotsiaalpartnerite esindajad.
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6. Eesistuja kutsub muude kriisi seisukohast oluliste liidu tasandi organite esindajad osalema

vaatlejana ndukoja asjakohastel koosolekutel.

7. Eesistuja kutsub rahvusvaheliste organisatsioonide ja liitu mittekuuluvate riikide esindajaid
kooskolas asjakohaste kahepoolsete voi rahvusvaheliste kokkulepetega osalema

asjakohastel ndukoja koosolekutel.

8. Vaatlejatel ei ole hidledigust ja nad ei osale ndukoja arvamuste, soovituste voi nduannete
koostamisel. Asjakohasel juhul voib eesistuja kutsuda nimetatud vaatlejaid esitama teavet

ja téhelepanekuid.

9. Noukoda tuleb kokku vihemalt kolm korda aastas. Oma esimesel koosolekul votab

ndukoda komisjoni ettepaneku alusel ja tema ndusolekul vastu oma todkorra.

10. Noukoda vaib artiklis 5 sdtestatud lilesannete tiitmisel votta vastu arvamusi, soovitusi ja
aruandeid. Komisjon votab nimetatud arvamusi, soovitusi ja aruandeid arvesse

labipaistvalt ja voimalikult suurel mééral.
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Artikkel 5
Noukoja iilesanded

1. Artiklites 9—13 sitestatud siseturu erandolukorra planeerimisel abistab ja ndustab ndukoda

komisjoni jargmiste iilesannete tditmisel:

a)

b)

d)

sellise halduskoostd6 korra kavandamine, millega holbustatakse siseturu valvsus- ja
hiadaolukorrareziimide ajal komisjoni ja liikmesriikide vahelist teabevahetust ning

mis tuleb lisada artiklis 9 osutatud erandolukorra raamistikku;

selliste juhtumite hindamine, millest liikmesriigid on kooskdlas artikliga 13
komisjoni teavitanud, ning selliste juhtumite siseturule ja selle tarneahelatele

avaldatava mdju hindamine;

teabe kogumine, et prognoosida tulevikusuundi seoses kriisi voimalikkusega, teha

andmeanaliiiise ja anda turuteavet;

konsulteerimine ettevotjate, sealhulgas VKEde esindajate ja td0stuse esindajatega
ning asjakohasel juhul sotsiaalpartneritega, et koguda turuteavet kooskolas

artikliga 43;

muudelt kriisi seisukohast olulistelt liidu ja rahvusvahelise tasandi organitelt saadud

koondandmete analiilisimine;
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f)  selliste riigi ja liidu tasandi kriisimeetmete katalogiseerimine, mida on voetud
varasemate kriiside ajal ja millel on olnud moju siseturule ja selle tarneahelatele;

ning

g)  ndustamine seoses kriisi prognoosimiseks ja planeerimiseks meetmete valimisega,
tugevdades samal ajal siseturu vastupanuvoimet, ning ndustamine seoses valitud

meetmete rakendamisega.

2. Artiklis 14 osutatud siseturu valvsusreziimiga seoses abistab ja ndustab ndukoda komisjoni

jargmiste lilesannete tditmisel:

a)  selle kindlakstegemine, kas siseturu valvsusreziimi kehtestamise voi selle 1opetamise
kriteeriumid on tdidetud, et teha kindlaks, kas artikli 3 punktis 2 osutatud kriisi oht

on olemas, ja sellise ohu ulatus;

b) teabevahetuse ja teabe jagamise koordineerimine ja hdlbustamine, sealhulgas muude
asjaomaste organite ja kriisi seisukohast oluliste liidu tasandi organitega ning
asjakohasel juhul liitu mittekuuluvate riikidega, podrates eriti tdhelepanu liidu

kandidaatriikidele ja arenguriikidele, ning rahvusvaheliste organisatsioonidega; ning

c)  kriisiohu siseturule avaldatava mdju analiilisimine ja arutamine, vottes igakiilgselt

arvesse piirialade olukorda, et leida voimalikud lahendused.
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3. Artiklis 18 osutatud siseturu hdadaolukorrareziimiga seoses abistab ja ndustab noukoda

komisjoni jargmiste lilesannete tditmisel:

a)  sellise kriisi seisukohast olulise teabe analiilisimine, mille on kogunud liikmesriigid
vOi komisjon;

b)  selle kindlakstegemine, kas siseturu hidaolukorrareziimi kehtestamiseks voi selle
1opetamiseks vajalikud kriteeriumid on tdidetud;

¢)  nodustamine seoses liidu tasandil siseturu hidaolukorrale reageerimiseks meetmete
valimisega ja ndustamine seoses valitud meetmete rakendamisega;

d) riiklike kriisimeetmete 1dbivaatamine;

e) teabevahetuse ja teabejagamise koordineerimine ja hdlbustamine, sealhulgas muude
kriisi seisukohast oluliste liidu tasandi organitega ning asjakohasel juhul liitu
mittekuuluvate riikidega, pOorates eriti tdhelepanu liidu kandidaatriikidele ja
arenguriikidele, ning rahvusvaheliste organisatsioonidega;

f)  kriisi siseturule avaldatava moju analiilisimine ja arutamine, vottes arvesse piirialade
olukorda, et leida voimalikud lahendused; ning
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g)  asjakohasel juhul selliste kriisi seisukohast oluliste kaupade tootmise voi tarnimisega
ja kriisi seisukohast oluliste teenuste osutamisega seotud isikute kategooriate
kindlaksméédramine, kelle jaoks on vaja koostada {ihtsed vormid, mida liikmesriigid

vOivad vabatahtlikult kasutada.

Komisjon tagab, et ndukoja toosse kaasatakse koik asjaomase kriisi seisukohast olulised
liidu tasandi organid. Asjakohasel juhul teeb ndukoda tihedalt koostd6d ja koordineerib
tegevust muude kriisi seisukohast oluliste liidu tasandi organitega ning méarusega

(EL) 2024/1252 loodud Euroopa kriitiliste toormete ndukoguga. Komisjon tagab
koordineerituse muude liidu mehhanismide, nditeks liidu elanikkonnakaitse mehhanismi,
IPCRI, ELi terviseturbe raamistiku ning Euroopa kriitiliste toormete raamistikuga
rakendatud meetmega. Noukoda tagab teabevahetuse hiddaolukordadele reageerimise
koordineerimiskeskusega liidu elanikkonnakaitse mehhanismi raames ning integreeritud

olukorrateadlikkuse ja analiiiisi tugiteenusega IPCRi raames.

Noukoda vatab koostdos komisjoniga igal aastal vastu tegevusaruande ning edastab selle

Euroopa Parlamendile ja noukogule.
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Artikkel 6

Hddaolukorra ja vastupanuvoime alane dialoog

1. Liidu institutsioonide vahelise dialoogi tdhustamiseks ja suurema ldbipaistvuse, vastutuse
ja koordineerimise tagamiseks voib Euroopa Parlamendi padev komisjon kutsuda
komisjoni kui ndukoja eesistuja kdnealuse parlamendikomisjoni ette, et saada teavet kdigis
kiesoleva médruse kohaldamisalasse kuuluvates kiisimustes, eelkdige parast igat ndukoja
koosolekut ning pérast igat siseturu valvsusreziimi voi siseturu hddaolukorrareziimi

10petamist.

2. Euroopa Parlamenti tuleb kdigist kdesoleva miéruse kohaselt kavandatud voi vastu voetud

ndukogu rakendusaktidest teavitada vdimalikult kiiresti.

3. Komisjon votab arvesse koiki hidaolukorra ja vastupanuvdime alase dialoogi kdigus,
sealhulgas asjakohastes Euroopa Parlamendi resolutsioonides, vdljendatud seisukohtadega

seotud iiksikasju.
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Artikkel 7

Hddaolukorra ja vastupanuvoime platvorm

1. Komisjon loob sidusriihmade platvormi, et hdlbustada sektoripdhiseid dialooge ja
partnerlusi, tuues kokku peamised sidusriithmad, nimelt ettevotjate, sotsiaalpartnerite,
teadusringkondade ja kodanikuiihiskonna esindajad. Eelkdige tagab platvorm funktsiooni,

mis voimaldab huvitatud sidusrithmadel:

a)  esitada vabatahtlikke meetmeid, mis on vajalikud siseturu hddaolukorrale edukaks

reageerimiseks;
b)  esitada teaduslikke nduandeid, arvamusi voi aruandeid kriisiga seotud kiisimustes;

c) aidata kaasa teabe ja parimate tavade vahetamisele, eelkoige seoses kaupade,
teenuste ja isikute vaba litkumisega, ning selliste erinevate riiklike meetmete

véltimisele, mis voivad tekitada piiriiileseid piiranguid.

2. Komisjon ja ndukoda votavad kéesoleva méddruse rakendamisel arvesse 1dikes 1 osutatud
sektoripdhiste dialoogide ja partnerluste tulemusi ning sidusriithmade kooskolas konealuse

16ikega esitatud asjakohast teavet.
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Artikkel 8

Teabevahetusasutused
Koik litkmesriigid méddravad teabevahetuse keskasutuse.

Liikmesriigi teabevahetuse keskasutus vastutab kontaktide, koordineerimise ja

teabevahetuse eest jargmiste asutustega:

a) teiste liikmesriikide teabevahetuse keskasutused ja 1dikes 4 osutatud liidu tasandi

teabevahetusasutus;

b)  selle litkmesriigi asjaomased pddevad asutused, eelkdige artiklis 24 osutatud

riiklikud tihtsed kontaktpunktid.

Kéesoleva miiruse kohaste iilesannete tditmiseks koondab liikmesriigi teabevahetuse

keskasutus selle liikmesriigi asjaomastelt paddevatelt asutustelt saadud teabe.
Komisjon méérab liidu tasandi teabevahetusasutuse.

Liidu tasandi teabevahetusasutus vastutab siseturu valvsus- ja hiddaolukorrareziimide
haldamisega tegelevate liikmesriikide teabevahetuse keskasutustega koordineerimise ja

teabevahetuse tagamise eest, sealhulgas seoses kriisi seisukohast olulise teabega.
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II JAOTIS
SISETURU ERANDOLUKORRA PLANEERIMINE

Artikkel 9

Erandolukorra raamistik

1. Vottes igakiilgselt arvesse noukoja arvamust ja asjaomaste liidu tasandi organite esitatud
teavet, voib komisjon vdtta vastu rakendusakti, et sitestada erandolukorra raamistiku
iiksikasjalik kord, milles késitletakse kriisiks valmisolekut, koostddd, teabevahetust ning
kriisikommunikatsiooni siseturu valvsus- ja hddaolukorrareziimide raames. Kdnealuses

rakendusaktis sdtestatakse liksikasjalik kord jargmise kohta:

a)  koostdo litkkmesriikide padevate asutuste ja liidu tasandi organite vahel siseturu

valvsus- ja hddaolukorrareziimide ajal;
b) turvaline teabevahetus ja

c)  koordineeritud ldhenemisviis siseturu valvsus- ja hidaolukorrareziimide ajal

iildsusele suunatud kriisikommunikatsioonile, milles komisjonil on koordineeriv roll.

2. Loikes 1 nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 45 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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3. Komisjon ja litkkmesriigid tagavad, et kehtestatakse kord, mis voimaldab digeaegselt

koostodd teha ja turvaliselt teavet vahetada komisjoni, asjaomaste liidu tasandi organite ja

litkkmesriikide vahel seoses jairgmisega:

a)

b)

d)

iilevaade liikkmesriikide padevatest asutustest, kooskdlas artikliga 8 méératud
teabevahetuse keskasutustest ja artiklis 24 osutatud iihtsetest kontaktpunktidest,
sealhulgas nende kontaktandmed ning rollid ja iilesanded kédesoleva midruse kohase

siseturu valvsus- ja hddaolukorrareziimide ajal, kooskdlas riigisisese digusega;

konsulteerimine ettevotjate, sealhulgas VKEde esindajatega algatuste ja meetmete
teemal, mis nad on vélja to6tanud vdimalike siseturu kriiside leevendamiseks ja neile

reageerimiseks;

sotsiaalpartneritega konsulteerimine selle iile, millist mdju avaldavad toGtajate vabale
litkumisele nende vilja tootatud algatused ja meetmed voimaliku kriisi

leevendamiseks ja sellele reageerimiseks;
tehnilise tasandi koostdo siseturu valvsus- ja hddaolukorrareziimide kehtimise ajal;

riski- ja hidaolukorrakommunikatsioon, milles komisjonil on koordineeriv roll,

vOttes arvesse olemasolevaid struktuure.
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Selleks et tagada kooskdlas 1dikega 1 loodud raamistiku toimimine, vdib komisjon teha
koos litkmesriikidega stressiteste, simulatsioone ning meetmete votmise ajal ja selle jérel
toimuvaid kontrolle ning vajaduse korral teha asjaomastele liidu tasandi organitele ja

litkkmesriikidele ettepanekuid raamistiku ajakohastamiseks.

Selleks et edendada ja holbustada kaupade ja teenuste vaba liikumist siseturu
hédaolukorrareziimi ajal, abistab komisjon liikmesriike nende pingutuste koordineerimisel,
kehtestades tlihtsed digivormid deklareerimiseks, registreerimiseks ja liikmesriikide vahel

toimuvaks tegevuseks lubade andmiseks.

Artikkel 10
Vabatahtlikud kriisiprotokollid

Noukoda vdib soovitada, et komisjon algataks ettevotjate vabatahtlike kriisiprotokollide

koostamise, et lahendada kriise siseturu hddaolukorrareziimi raames.

Komisjon julgustab ja hdlbustab ettevotjatel nende vabatahtlike kriisiprotokollide
koostamist. Ettevotjad voivad vabatahtlikkuse alusel otsustada, kas nad osalevad

vabatahtlikes kriisiprotokollides.
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3. Vabatahtlikes kriisiprotokollides sitestatakse:

a)  vabatahtlikus kriisiprotokollis késitletava hiire konkreetsed parameetrid ja

vabatahtliku kriisiprotokolliga taotletavad eesmaérgid;

b) iga osaleja roll vabatahtliku kriisiprotokolli alusel ja ettevalmistavad meetmed, mille
nad peavad kehtestama pérast siseturu hidaolukorrareziimi kehtestamist kriisi

leevendamiseks ja sellele reageerimiseks;

c) selge menetlus, mille alusel méératakse kindlaks meetmete kehtestamise ajahetk ja

ajavahemik, mille jooksul tuleb meetmeid votta parast kriisiprotokolli aktiveerimist;

d)  meetmed siseturu hiddaolukorrareziimi raames voimalike kriiside leevendamiseks ja

neile reageerimiseks, piirdudes rangelt sellega, mis on vajalik nende lahendamiseks.

4. Komisjon kaasab vabatahtlike kriisiprotokollide koostamisse asjakohasel juhul
litkmesriikide ametiasutused ning liidu organid ja asutused. Kui see on vajalik ja
asjakohane, voib komisjon kaasata ka kodanikuiihiskonna organisatsioone voi muid

asjaomaseid organisatsioone.
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Artikkel 11

Koolitused ja simulatsioonid

1. Komisjon todtab vilja koolitused teabevahetuse keskasutuste tootajatele kriisiks
valmisoleku, kriisiolukorra koordineerimise, koostd0 ja teabevahetuse teemal, ning
korraldab neid korrapéraselt. Komisjon korraldab kdigi litkkmesriikide teabevahetuse
keskasutuste to6tajaid holmavaid simulatsioone, mille aluseks on voimalikud siseturu

hidaolukorra stsenaariumid.

2. Eelkoige tootab komisjon vilja koolitusprogrammi, mille aluseks on varasematest
kriisidest saadud kogemus ning mis holmab kogu hddaolukorra ohjamistsiikli aspekte, ja
haldab seda, et oleks voimalik kiiresti reageerida kriisidele siseturu valvsus- ja

hiddaolukorrareziimide raames. Kdnealune programm voib hdlmata eelkdige jargmist:

a)  koikide asjakohaste meetmete jdlgimine, analiilisimine ja hindamine, et holbustada

kaupade, teenuste ja isikute vaba liitkumist;

b)  liidu ja riigi tasandil parimate tavade ning asjakohasel juhul liitu mittekuuluvate
ritkide ja rahvusvaheliste organisatsioonide véljatdotatud parimate tavade

rakendamise edendamine;

c)  suuniste véljatootamine teadmiste levitamiseks ja eri lilesannete tiitmiseks riigi ning

asjakohasel juhul piirkondlikul ja kohalikul tasandil;

d) asjakohaste uute tehnoloogiate ja digivahendite kasutamise soodustamine siseturu

hidaolukordadele reageerimise eesmargil.
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Komisjon todtab vilja ja teeb kittesaadavaks sidusrithmadele, sealhulgas ettevotjatele
suunatud koolitusprogrammid ja -materjalid. Asjakohasel juhul voib komisjon kutsuda

sidusriihmi osalema koolitustel ja simulatsioonidel.

Liikmesriigi taotlusel voib komisjon anda ndu ja abi seoses kriisiks valmisoleku meetmete
ja kriisile reageerimise meetmetega, vottes eelkdige arvesse asjaomase liikmesriigi

vajadusi ja huve.
Artikkel 12
Stressitestid

Vottes arvesse ndukoja arvamust, teeb ja koordineerib komisjon stressiteste, sealhulgas

simulatsioone, mille eesmérk on siseturu kriise prognoosida ja nendeks valmistuda.
Eelkdige teeb komisjon jargmist:

a)  tootab vilja konkreetse sektori stsenaariumid ja parameetrid, mis holmavad kriisiga
seotud teatavaid riske, et hinnata voimalikku moju kaupade, teenuste ja isikute

vabale litkkumisele selles sektoris;
b)  hdlbustab ja soodustab hidaolukordadeks valmisoleku strateegiate viljatootamist;

c)  maidrab koostdds koigi asjaosalistega parast stressitestide 10puleviimist kindlaks

riskimaandamismeetmed.
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Loike 2 punktis a osutatud konkreetse sektori kindlakstegemiseks kasutab komisjon
koostoos ndukojaga kdiki tema kdsutuses olevaid vahendeid, sealhulgas olukorra

kaardistamist.

Komisjon teeb liidu tasandil stressiteste korraparaselt, ent vihemalt kord kahe aasta
jooksul. Selleks kutsub komisjon kdigi litkmesriikide teabevahetuse keskasutuste to6tajaid
simulatsioonides osalema. Komisjon vdib samuti kutsuda vabatahtlikkuse alusel osalema
muid asjaomaseid osalisi, kes osalevad siseturu hiadaolukordade ennetamises, nendeks

valmistumises ja neile reageerimises.

Kahe v0i enama litkmesriigi taotlusel voib komisjon teha stressiteste nende liikmesriikide

kindlates geograafilistes piirkondades voi piirialadel.

Komisjon edastab kéesoleva artikli kohaselt tehtud stressitestide tulemused ndukojale ja

avaldab sellekohase aruande.
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Artikkel 13

Varajase hoiatamise eesmdrgil esitatavad ad hoc-hoiatused

1. Liikmesriigi teabevahetuse keskasutus teatab komisjonile ja teiste liikmesriikide

teabevahetuse keskasutustele viivitamata koigist olulistest juhtumitest.

2. Teabevahetuse keskasutused ja kdik asjaomased litkmesriikide pddevad asutused votavad

kooskdlas liidu digusega ja liidu digusega kooskdlas oleva riigisisese digusega vastu kdik

meetmed, mis on vajalikud, et kdidelda 16ikes 1 osutatud teavet viisil, mis tagab selle teabe

konfidentsiaalsuse ning kaitseb liidu voi litkmesriikide julgeolekut ja avalikku korda ning

asjaomaste ettevotjate turvalisust ja drihuve.

3. Selleks et madrata kindlaks, kas juhtumid peaksid olema 15ikes 1 osutatud hoiatuse

esemeks, votab liikmesriigi teabevahetuse keskasutus arvesse jargmist:

a)  juhtumist mdjutatud ettevotjate turupositsioon voi nende arv;

b)  juhtumi kestus voi selle eeldatav kestus;

c) geograafiline piirkond ja siseturu osa, mida juhtum mdjutab, ja juhtumi piiriiilene
madju, samuti selle moju eriti ebasoodsas olukorras ja ohustatud geograafilistele
piirkondadele, nditeks ddrepoolseimatele piirkondadele; ning

d) nende juhtumite mdju kaupadele, mida ei saa mitmekesistada ega asendada.

PE-CONS 46/1/24 REV 1 77

ET



I JAOTIS
SISETURU VALVSUS

I peatiikk

Siseturu valvsusreziim

Artikkel 14

Kehtestamiskriteeriumid

1. Kui komisjon leiab ndukoja esitatud arvamust arvesse vottes, et artikli 3 punktis 2 osutatud
tingimused on tdidetud, teeb ta ndukogule ettepaneku kehtestada siseturu valvsusreziim.
Noukogu voib siseturu valvsusreziimi kehtestada ndukogu rakendusaktiga. Rakendusaktis
tapsustatakse konealuse valvsusreziimi kestus, mis voib olla maksimaalselt kuus kuud.

Rakendusakt sisaldab jargmist:

a)  hinnang kriisi vdoimaliku mdju kohta kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas toGtajate

vabale litkumisele, siseturule ja selle tarneahelatele;
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b)  asjaomaste elutidhtsate toodete ja teenuste loetelu ning

c) voetavad valvsusmeetmed, sealhulgas pohjendus selliste meetmete vajalikkuse ja

proportsionaalsuse kohta.

2. Hinnates, kas artikli 3 punktis 2 sétestatud tingimused on tdidetud, et teha kindlaks, kas
siseturu valvsusreziim on vaja kehtestada, votavad komisjon ja ndukogu arvesse vihemalt

jérgmisi kriteeriume:

a)  eeldatav aeg enne siseturu kriisiohu eskaleerumist hidaolukorrareziimini,
b)  nende ettevotjate arv voi turupositsioon, keda kriis eeldatavasti mojutab;

c)  mil médral kriis eeldatavasti mojutab elutdhtsaid kaupu ja teenuseid ning

d)  geograafiline piirkond, mida kriis eeldatavasti mojutab, eelkdige mdju piirialadele ja

ddrepoolseimatele piirkondadele.
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Artikkel 15

Pikendamine ja lopetamine

Kui komisjon leiab ndukoja esitatud arvamust arvesse vottes, et artikli 14 16ike 1 kohase
siseturu valvsusreziimi kehtestamise pohjused kehtivad endiselt, teeb ta ndukogule
ettepaneku siseturu valvsusreziimi kestust pikendada. Komisjon teeb kodik endast oleneva,
et teha ndukogule ettepanek hiljemalt 30 pieva enne selle ajavahemiku 16ppu, milleks
siseturu valvsusreziim on kehtestatud, juhul kui asjaolude kiireloomulisest ja erakorralisest
muutumisest ei tulene teisiti. Noukogu voib kdnealuse ettepaneku alusel ndukogu

rakendusaktiga pikendada siseturu valvsusreziimi korraga maksimaalselt kuus kuud.

Kui komisjon teeb ndukoja esitatud arvamust arvesse vottes kindlaks, et artikli 3 punktis 2
osutatud tingimused ei ole enam tdidetud seoses teatavate voi kdigi valvsusmeetmete voi
teatavate voi koigi elutdhtsate kaupade vai teenustega, teeb ta ndukogule ettepaneku
siseturu valvsusreziim tdielikult voi osaliselt 10petada. Noukogu voib selle ettepaneku

alusel ndukogu rakendusaktiga 10petada siseturu valvsusreziimi.
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II peatiikk

Valvsusmeetmed

Artikkel 16

Seire

Kui kooskolas artikliga 14 on kehtestatud siseturu valvsusreziim, jalgivad liikmesriikide
padevad asutused elutidhtsate kaupade tarnimise ja elutihtsate teenuste osutamise ahelaid
ning selliste kaupade tootmises ja tarnimises ning teenuste osutamises osalevate isikute,

sealhulgas tootajate vaba litkumist.

Komisjon tagab, et teabe kogumiseks ldikes 1 osutatud seire raames kasutatakse
standardseid ja turvalisi elektroonilisi vahendeid ning seda teavet toddeldakse
koondteabena. Tagada tuleb é&riliselt tundliku teabe ning liidu ja liikmesriikide julgeoleku
ja avalikku korraga seotud teabe konfidentsiaalsus, ilma et see piiraks liidu digusega
kooskdlas oleva riigisisese diguse kohaldamist, mille kohaselt tuleb sellist teavet,

sealhulgas drisaladusi, hoida konfidentsiaalsena.

Voimaluse korral koostavad litkmesriigid iilevaate sellistest nende territooriumil asuvatest
olulistest ettevotjatest, kes tegutsevad elutdhtsate kaupade tarnimise ja elutidhtsate teenuste
osutamise ahelates, ning ajakohastavad ja haldavad seda. Ulevaate sisu on alati

konfidentsiaalne.
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Juhul kui muudest allikatest ei ole vdimalik teavet saada, saadavad liikmesriikide pddevad
asutused ldike 3 kohaselt koostatud iilevaate alusel teabe vabatahtliku esitamise taotluse
koige olulisematele ettevotjatele, kes tegutsevad nende territooriumil elutdhtsate kaupade
tarnimise ja elutdhtsate teenuste osutamise ahelates. Teabetaotluses méargitakse eelkdige,
millist teavet kindlaks tehtud elutdhtsate kaupade ja teenuste kittesaadavust mojutavate
tegurite kohta ndutakse. Ettevotja, kellele taotlus esitatakse, esitab taotletudteabe
vabatahtlikkuse alusel kooskdlas teabevahetust reguleerivate liidu konkurentsinormidega.
Liikmesriikide padevad asutused edastavad asjaomased jareldused oma teabevahetuse

keskasutuse kaudu pdhjendamatu viivituseta komisjonile ja ndukojale.

Liikmesriikide pddevad asutused votavad igakiilgselt arvesse halduskoormust, mida
teabetaotlused vdivad ettevotjatele, eriti VKEdele tekitada, ning tagavad sellise

halduskoormuse piirdumise minimaalselt vajalikuga ja sellise teabe konfidentsiaalsuse.

Komisjon esitab ndukojale kooskdlas 1dikega 1 1dbi viidud seiretegevuse raames kogutud

teabe pohjal aruande kokkuvotlike jarelduste kohta.
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7. Komisjon voib paluda, et ndukoda arutaks kokkuvotlikke jéreldusi ja voimalikku edasist
arengut, tuginedes teabele, mille litkkmesriigid on saanud 1digete 1 ja 4 kohaselt elutdhtsate
kaupade tarnimise ja elutihtsate teenuste osutamise ahelate jdlgimisel, ning sellisel juhul

tagab ta asjaomase teabe konfidentsiaalsuse ja austab sellise teabe arilist tundlikkust.

8. Komisjon vdib samuti jagada litkmesriikidega asjakohast teavet, mis on saadud muude

seirevahendite voi -siisteemide kaudu.
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IV JAOTIS
SISETURU HADAOLUKORD

I peatiikk

Siseturu hiadaolukorrareziim

Artikkel 17

Kehtestamiskriteeriumid

1. Hinnates, kas artikli 3 punktis 3 osutatud tingimused on tdidetud, et teha kindlaks, kas
siseturu hddaolukorrareziim on vaja kehtestada, hindavad komisjon ja ndukogu
konkreetsete ja usaldusviirsete toendite pdhjal, kas kriis tekitab kaupade, teenuste voi
isikute vabale liikumisele iihe vi mitu takistust, mis mdjutavad vihemalt iihte elutéhtsat

ithiskondlikku funktsiooni voi majandustegevuse sektorit siseturul.

Kui kriis pohjustab hiireid tarneahelate toimimises, hindavad komisjon ja ndukogu lisaks
esimeses loigus sétestatud kriteeriumidele, kas kaupu voi teenuseid on voimalik

mitmekesistada voi asendada voi kas asjaomaseid tootajaid on voimalik asendada.
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2. Loike 1 kohaldamisel votavad komisjon ja ndukogu eelkdige arvesse jargmisi néitajaid:
a)  artikli 13 16ike 1 kohaselt teatatud oluliste juhtumite arv;
b)  asjaolu, et kriisi tottu on aktiveeritud mis tahes jirgmine mehhanism:
1) asjakohane ndukogu kriisidele reageerimise mehhanism, sealhulgas IPCR;
ii)  liidu elanikkonnakaitse mehhanism voi

iii)  mis tahes mehhanism, mis on loodud ELi terviseturbe raamistikuga, sealhulgas

madrusega (EL) 2022/2372 kehtestatud hdadaolukorra raamistikuga;

c) nende ettevotjate hinnanguline arv voi turupositsioon ja turundudluse suurus, ning
selliste kasutajate hinnanguline arv, kes sdltuvad asjaomaste kaupade voi teenuste

pakkumisel siseturu sektorist voi sektoritest, mille tegevus on héiritud;

d)  kriisist mdjutatud kaupade ja teenuste hinnangulised liigid vai isikute, sealhulgas

tootajate hinnanguline arv;

e)  kriisi poolt elutdhtsale iihiskondlikule funktsioonile ja majandustegevusele,
keskkonnale ja avalikule julgeolekule avaldatava mdju voi selle voimaliku moju

ulatus ja kestus;
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f)  asjaolu, et kriisist mdjutatud ettevotjad ei ole suutnud kriisiga seotud konkreetseid

kiisimusi vabatahtlikkuse alusel mdistliku aja jooksul ise lahendada;

g)  geograafilised piirkonnad, sealhulgas piirialad ja ddrepoolseimad piirkonnad, mida
kriis mojutab voi voib mojutada, sealhulgas piirililene moju selliste tarneahelate
toimimisele, mis on hidavajalikud elutéhtsa iihiskondliku funktsiooni ja

majandustegevuse sdilitamiseks siseturul;

h)  mojutatud ettevdtjate olulisus piisavate kaubatarnete voi piisaval mééral teenuste
osutamise tagamisel, vottes arvesse alternatiivide olemasolu nende kaupade ja

teenuste pakkumiseks; ning

i)  kaupade voi teenuste asendusvdimaluste puudumine voi nende véihesus.

Artikkel 18
Kehtestamine
1. Siseturu hddaolukorrareziim kehtestatakse iiksnes juhul, kui on tdidetud artikli 17 16ikes 1
satestatud kriteeriumid.
2. Siseturu hiddaolukorrareziimi voib kehtestada ka juhul, kui eelnevalt ei ole sama kauba voi

teenuse suhtes kehtestatud siseturu valvsusreziimi.
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Siseturu hdadaolukorrareziimi kehtestamine teatava kauba voi teenuse suhtes ei takista
kehtestamast vai jatkuvalt kohaldamast sama kauba voi teenuse suhtes siseturu
valvsusreziimi voi votta artiklis 16 sdtestatud valvsusmeetmeid. Juhul kui eelnevalt on
kehtestatud siseturu valvsusreziim, vOib siseturu hddaolukorrareziim selle tiielikult voi

osaliselt asendada.

Kui komisjon on ndukoja arvamust arvesse vottes seisukohal, et valitseb siseturu
hiadaolukord, teeb ta ndukogule ettepaneku, et ndukogu kehtestaks siseturu
hiddaolukorrareziimi, ja kui see on kohaldatav, votaks vastu kriisi seisukohast oluliste

kaupade ja teenuste loetelu.

Noukogu voib kehtestada siseturu hidaolukorrareziimi ja, kui see on kohaldatav, votta
komisjoni ettepaneku alusel ndukogu rakendusaktiga vastu kriisi seisukohast oluliste
kaupade loetelu voi kriisi seisukohast oluliste teenuste loetelu voi mdlemad. Rakendusaktis
tapsustatakse kehtestatava hidaolukorrareziimi kestus, mis voib olla maksimaalselt kuus
kuud. Kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste loetelu voib muuta ndukogu

rakendusaktiga komisjoni ettepaneku alusel.
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Artikkel 19

Pikendamine ja lopetamine

Kui komisjon leiab ndukoja esitatud arvamust arvesse vottes, et artikli 17 16ike 1 kohase
siseturu hddaolukorrareziimi kehtestamise pohjused kehtivad endiselt, teeb ta ndukogule
ettepaneku siseturu hidaolukorrareziimi kestust pikendada. Komisjon teeb kdik endast
oleneva, et teha ndukogule ettepanek hiljemalt 30 pideva enne selle ajavahemiku 16ppu,
milleks siseturu hddaolukorrareziim on kehtestatud, juhul kui asjaolude kiireloomulisest ja
erakorralisest muutumisest ei tulene teisiti. Noukogu voib selle ettepaneku alusel
pikendada oma rakendusaktiga siseturu hdadaolukorrareziimi korraga maksimaalselt kuus

kuud.

Kui ndukojal on konkreetseid ja usaldusvédrseid tdendeid, et siseturu hddaolukorrareziim
tuleks 10petada, voib ta koostada sellekohase arvamuse ja esitada selle komisjonile. Kui
komisjon on ndukoja arvamust arvesse vottes seisukohal, et siseturu hidaolukorda enam ei

ole, teeb ta ndukogule viivitamata ettepaneku siseturu hidaolukorrareziimi 16petamiseks.

Artiklite 27-35 alusel voetud meetmete kohaldamine 1opetatakse, kui siseturu

hiddaolukorrareziim 10petatakse.
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II peatiikk

Vaba liikkumine siseturu hiadaolukorra ajal

1 JAGU

VABA LIIKUMISE HOLBUSTAMISE MEETMED

Artikkel 20

Vaba liikumise piirangud siseturu héddaolukorrareziimi ajal

1. Ilma et see piiraks artikli 21 kohaldamist, tagavad liikmesriigid siseturu hidaolukorrale
reageerimiseks riiklike meetmete vastuvotmisel ja kohaldamisel, et need meetmed on
kooskolas liidu digusega, sealhulgas mittediskrimineerimise, pdhjendatuse ja

proportsionaalsuse seisukohast.

2. Liikmesriigid tagavad eelkoige, et 10ikes 1 osutatud meetmed kaotatakse niipea, kui need

ei ole enam pdhjendatud voi proportsionaalsed.

3. Liikmesriigid tagavad, et tikski kodanikele vdi ettevotjatele kehtestatud ndue ei tekita

pohjendamatut voi tarbetut halduskoormust.
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Liikmesriigid tagavad, et kdigile mdjutatud kodanikele ja sidusrithmadele teatatakse selgelt
ja theselt moistetavalt kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas to6tajate ja teenuseosutajate
vaba litkumist piiravatest meetmetest enne nende joustumist. Liikmesriigid tagavad
sidusriihmadega jérjepideva dialoogi, sealhulgas teabevahetuse sotsiaalpartnerite ja

rahvusvaheliste partneritega.

Artikkel 21

Keelatud piirangute seadmine vaba litkumise oigusele siseturu hddaolukorra ajal

Siseturu hddaolukorrareziimi ajal ja siseturu hddaolukorrale reageerides hoiduvad liitkmesriigid

kehtestamast jargmist:

a) meetmeid, mis ei ole ajaliselt piiratud;

b) liidusisese ekspordi keelde voi meetmeid, millel on kriisi seisukohast olulistele kaupadele
ja teenustele samavéérne toime, voi kriisi seisukohast oluliste kaupade transiidi keelde voi
samavadrse toimega meetmeid;

c) meetmeid, millega piiratakse kaupade liidusisest eksporti, vOi samavéérse toimega
meetmeid vOi teenuste piirililest osutamist voi saamist piiravaid meetmeid, kui need
piirangud pohjustavad jargmist:

1) kriisi seisukohast oluliste kaupade tarneahelate ja kriisi seisukohast oluliste teenuste
osutamise ahelate hdireid voi
i1)  selliste kaupade ja teenuste nappust vOi nappuse suurenemist siseturul;
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d)

g)

h)

meetmeid, millega diskrimineeritakse liidu diguse kohast vaba liikkumise digust omavaid
isikuid kodakondsuse alusel vdi éritihingute puhul nende registrijargse asukoha, juhtorgani

asukoha voi peamise tegevuskoha alusel;

meetmeid, millega jaetakse liidu diguse kohast vaba liikkumise digust omavad isikud ilma
jargmisest: digus siseneda oma kodakondsusjirgsesse voi elukohaliikmesriiki; digus
lahkuda litkmesriigist, et minna oma kodakondsusjérgsesse voi elukohaliikmesriiki; voi

oigus ldbida litkmesriiki, et jduda oma kodakondsusjéargsesse voi elukohaliikmesriiki;

meetmeid, millega keelatakse drireisid, mis on seotud kriisi seisukohast olulisi kaupu
kisitleva teadus- ja arendustegevuse, nende tootmise voi nende turule laskmise voi sellega

seotud kontrollide ja hooldusega;

meetmeid, millega keelatakse reisida iihest liikmesriigist teise mdjuvatel perekondlikel

pohjustel, kui selline reisimine on kdnealuse meetme kehtestanud liikmesriigis lubatud;

meetmeid, millega kehtestatakse teenuseosutajatele, ettevitjate esindajatele ja tootajatele
reisipiirangud, mis takistavad neil reisida iihest liikmesriigist teise, et pddseda oma
tegevus- voi tookohta, kui sellised reisipiirangud kdnealuse meetme kehtestanud

litkkmesriigis puuduvad;
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1) meetmeid, millega kehtestatakse piirangud, mis takistavad jargmist:

1)  kriisi seisukohast oluliste teenuste osutajate voi kriisi seisukohast oluliste kaupade
tootmise voi kriisi seisukohast oluliste teenuste osutamisega seotud ettevatjate

esindajate ja tOoOtajate voi elanikkonnakaitse valdkonna todtajate reisimist voi

il)  punktis i osutatud isikute varustuse transportimist nende tegevuskohta.

Artikkel 22

Isikute vaba litkumise leevendusmeetmed

1. Siseturu hiddaolukorrareziimi ajal ja selleks, et hdlbustada artikli 21 punktides f—i osutatud
isikute vaba liikumist, voib komisjon rakendusaktidega vastu votta halduskorra voi teha
litkmesriikidele kittesaadavaks digivahendid, et hdlbustada neil konealustes sétetes
osutatud isikute kategooriate kindlakstegemist ja asjaolude kontrollimist koosto0s teiste

asjaomaste liikmesriikide ja komisjoniga.
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Kui komisjon teeb siseturu hddaolukorrareziimi ajal kindlaks, et litkmesriigid on
kehtestanud vormid, mille abil tdendatakse, et isik vi ettevotja vastab riiklikes
hiddaolukorrameetmetes sétestatud iildnduetele, ning komisjon leiab, et igas litkmesriigis
eri vormi kasutamine takistab konealuste isikute voi ettevitjate ja nende varustuse vaba
litkkumist, vOib ta rakendusaktidega anda vélja vormid, mida litkmesriigid vdivad

vabatahtlikult kasutada.

Ilma et see piiraks asjakohase liidu diguse ning kohaldatavate riigisiseste digusnormide ja
menetluste kohaldamist, peavad litkmesriigid esmatdhtsaks kriisi seisukohast oluliste

teenuste osutajaid puudutavaid deklareerimis-, registreerimis- ja loamenetlusi.

Komisjon médrab kindlaks selliste kriisi seisukohast oluliste kaupade tootmise voi
tarnimisega ja kriisi seisukohast oluliste teenuste osutamisega seotud isikute kategooriad,
kelle puhul on vaja holbustada vaba liikumist, kehtestades parast ndukojaga
konsulteerimist rakendusaktidega vormid, mida liikmesriigid vdivad vabatahtlikult

kasutada.

Kéesoleva artikli 16igetes 1, 2 ja 4 osutatud rakendusaktid vietakse vastu kooskdlas
artikli 45 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Pohjendatud tungiva kiireloomulisuse
tottu, mis on seotud kriisi mojuga siseturule, votab komisjon kooskdlas artikli 45 16ikes 3

osutatud menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

Komisjon teeb kéesoleva artikli kohaselt voetud leevendusmeetmeid késitleva teabe

spetsiaalsel veebisaidil avalikult kéttesaadavaks.
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I1 JAGU

LABIPAISTVUS JA HALDUSABI

Artikkel 23

Ldbipaistvus

1. Kui kooskolas artikli 18 1dikega 4 on kehtestatud siseturu hdadaolukorrareziim, edastavad
litkmesriigid komisjonile ja teistele litkmesriikidele liidu tasandi teabevahetusasutuse
kaudu kriisile reageerimiseks voetud hiddaolukorrameetmete teksti viivitamata pérast nende
meetmete vastuvotmist. Kdnealust kohustust kohaldatakse tiksnes juhul, kui nende
meetmetega kehtestatakse piirangud litkmesriikidevahelise isikute vaba litkumise diguse
kasutamisele ning kui need ei ole juba holmatud muude liidu digusaktidega ette ndhtud

teavitamis- vOi teatamiskohustusega. Teabe edastamine holmab jargmist:

a)  poOhjused selliste meetmete votmiseks, sealhulgas need, mis nditavad, et meetmed on
pohjendatud ja proportsionaalsed, ning kdik nende vastuvdtmist toetavad teaduslikud

vO1 muud andmed;
b)  meetmete ulatus;

c) meetmete vastuvotmise kuupédev, kohaldamise alguskuupédev ja kestus.
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2. Liikmesriigid vdivad edastada komisjonile ja teistele liikmesriikidele liidu tasandi
teabevahetusasutuse kaudu enne 1dikes 1 osutatud meetmete vastuvotmist nende teksti

kavandi koos 10ike 1 punktides a—c osutatud teabega.

3. Loikes 2 osutatud teabe edastamine ei takista litkkmesriikidel konealuseid meetmeid vastu
votta.
4. Liikmesriigid annavad iildsusele ja samal ajal ka komisjonile voimalikult kiiresti selget,

pohjalikku ja digeaegset teavet, milles selgitatakse 10ikes 1 osutatud meetmeid.

5. Komisjon koordineerib liikmesriikidevahelist teabevahetust ja avaldab kédesoleva artikli
kohaselt saadud teabe pohjal spetsiaalsel veebisaidil, mis on kéttesaadav koigis liidu
institutsioonide ametlikes keeltes, asjakohase teabe vaba litkumise diguse kasutamise
piirangute kohta, sealhulgas teabe konealuste riiklike meetmete ulatuse ja kestuse kohta,
ning voimaluse korral ka reaalajas teabe. Spetsiaalsel veebisaidil v3ib esitada interaktiivse

kaardi koos neid meetmeid késitleva asjakohase reaalajas teabega.
6. Komisjon teeb 1digete 1, 2 ja 4 kohaselt saadud teabe ndukojale kéttesaadavaks.

7. Loigetes 1, 2 ja 4 osutatud teave edastatakse turvalise vahendi kaudu, mille teeb

kéttesaadavaks komisjon.

PE-CONS 46/1/24 REV 1 95
ET



Artikkel 24
Liikmesriikide tihtsed kontaktpunktid

Igas litkmesriigis tegutseb riiklik {ihtne kontaktpunkt, mis abistab kodanikke, tarbijaid,

ettevotjaid, tootajaid ja nende esindajaid seoses jargmisega:

a)  teabe kiisimise ja saamisega kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas td6tajate vabale

litkkumisele siseturu hidaolukorrareziimi ajal kehtestatud riiklike piirangute kohta;

b)  siseturu hidaolukorrareziimi kehtestamise tottu kehtestatud riiklike kriisiga seotud

menetluste ja vorminduete tditmisega.

Liikmesriigid tagavad, et kodanikel, tarbijatel, ettevotjatel, tootajatel ja nende esindajatel
on voimalik taotluse korral saada asjaomase iihtse kontaktpunkti kaudu padevatelt
asutustelt teavet selle kohta, kuidas asjakohaseid riiklikke kriisile reageerimise meetmeid
iildiselt tdlgendatakse ja kohaldatakse. Asjakohasel juhul holmab selline teave
iiksikasjalikku juhendit. Teave peab olema sonastatud selgelt, arusaadavalt ja moistetavalt.
Teave peab olema ajakohastatud ning elektrooniliste ja kaugvahendite abil kergesti

juurdepéisetav.
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3. Liikmesriigid teevad 1dikes 1 osutatud teabe kittesaadavaks liidu institutsioonide ametlikus
keeles, mis on iildiselt arusaadav véimalikult paljudele piiriiilestele kasutajatele, ning
teevad koik endast oleneva, et esitada konealune teave ka muudes liidu institutsioonide

ametlikes keeltes, podrates erilist tdhelepanu piirialade olukorrale ja vajadustele.

Artikkel 25
Liidu tihtne kontaktpunkt

1. Komisjon loob liidu iihtse kontaktpunkti ja haldab seda.
2. Liidu iihtne kontaktpunkt:

a)  annab kodanikele, tarbijatele, ettevotjatele, tdotajatele ja nende esindajatele abi teabe
kiisimisel ja saamisel kriisile reageerimiseks voetud liidu meetmete kohta, mis on
siseturu hddaolukorrareziimi ajal kaupade, teenuste ja isikute, sealhulgas tootajate

vaba litkumise seisukohast olulised v81 mdjutavad seda;

b) annab kodanikele, tarbijatele, ettevotjatele, todtajatele ja nende esindajatele abi
selliste kriisiga seotud menetluste ja vorminduete tditmisel, mis on kehtestatud liidu

tasandil siseturu hddaolukorrareziimi kehtestamise tottu;
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c) koostab ja avaldab kdigi riiklike kriisimeetmete ja riiklike kontaktpunktide loetelu.

3. Liidu tihtsele kontaktpunktile eraldatakse piisavad inimressursid ja rahalised vahendid.

III peatiikk

Siseturu hadaolukorrale reageerimise meetmed

1JAGU
TEABETAOTLUSED, TOOTEID KASITLEVATE LIIDU OIGUSAKTIDE KOHASED

HADAOLUKORRAMENETLUSED JA PRIORITEETSEKS HINNATUD TAOTLUSED

Artikkel 26

Kaheetapilisuse noue

1. Komisjon votab kdesoleva jao kohased meetmed vastu iiksnes siis, kui siseturu
hidaolukorrareziim on kehtestatud ja ndukogu on koostanud loetelu kooskdlas artikli 18

16ikega 4.

2. Rakendusaktis, millega voetakse kasutusele moni kdesolevas jaos sdtestatud meede,
médratakse kindlaks selgelt ja tépselt need kriisi seisukohast olulised kaubad ja teenused,
mille suhtes meedet kohaldatakse. Meedet kohaldatakse ainult seni, kuni kestab siseturu

hadaolukorrareziim.
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Artikkel 27

Ettevotjatele esitatavad teabepdringud

1. Komisjon voib kutsuda kriisi seisukohast oluliste kaupade tarneahelates voi kriisi
seisukohast oluliste teenuste osutamise ahelates tegutsevaid olulisi ettevotjaid iiles esitama

kindlaksméaratud tdhtajaks vabatahtlikkuse alusel spetsiifilist teavet jargmistel asjaoludel:

a)  esineb kriisi seisukohast oluliste kaupade vdi teenuste tdsine nappus voi otsene oht

selleks;

b) taotletav teave on tingimata vajalik, et hinnata, kas mdne artiklis 28 voi artiklites 34—

39 sdtestatud meetmega on voimalik sellist nappust voi selle otsest ohtu vihendada;

c) teave, mis on saadud ndukoja kaudu voi saadud litkmesriikidelt muul viisil

erandolukorra etapis voi siseturu valvsusreziimi ajal, ei ole piisav; ning
d)  komisjonil ei ole voimalik saada sellist teavet muudest allikatest.

Komisjon hindab pérast ndukojaga konsulteerimist esimeses 10igus osutatud tingimuste

esinemist.
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2. Komisjon vdib esitada teabendude rakendusaktiga, kui:

a)  komisjonile ei esitata vabatahtlikult teavet 1dike 1 kohaselt kindlaksméératud téhtaja

jooksul voi

b) teave, mille komisjon on saanud teabe vabatahtliku esitamise kaudu kooskolas
16ikega 1 vo1 muudest erandolukorra etapis voi siseturu valvsusreziimi ajal
kittesaadavatest allikatest, ei ole ikka veel piisav, et hinnata, kas artiklis 28 voi
artiklites 34—39 sdtestatud meetmete kasutuselevott vahendaks kriisi seisukohast
oluliste kaupade voi teenuste tosist nappust voi selle otsest ohtu ning kas selliseid

meetmeid tuleks votta.

3. Enne 16ikes 2 osutatud rakendusakti vastuvotmist ja vottes arvesse ndukoja arvamust, teeb

komisjon jargmist:

a)  hindab sellise teabetaotluse vajalikkust ja proportsionaalsust 1dike 1 punktis b

satestatud eesmérkide saavutamiseks ning

b)  votab igakiilgselt arvesse halduskoormust, mida selline taotlus voib asjaomastele
ettevotjatele, eelkdige VKEdele kaasa tuua, ning méérab sellele vastavalt kindlaks

teabe esitamise tahtpieva.
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4. Loigetes 1 ja 2 osutatud teabeparingud ja teabenduded piirduvad sihipérase teabega

jérgmise kohta:

a)  kriisi seisukohast oluliste kaupade tootmisvoimsus ja voimalikud olemasolevad
varud nii liidus kui ka liitu mittekuuluvates riikides asuvates tootmisrajatistes, mida
oluline ettevotja kditab, millega sdlmib lepinguid ja kust ta kaubad ostab, jargides

taielikult kaubandus- ja drisaladuse nduet;

b)  kui see on kéttesaadav, siis kriisi seisukohast oluliste kaupade tootmise eeldatav
ajakava teabetaotlusele jargneva kolme kuu kohta nii liidus kui ka liitu
mittekuuluvates riikides asuvate tootmisrajatiste puhul, mida oluline ettevdtja kéitab

vOi millega ettevdtja sdlmib lepinguid;

c)  kriisi seisukohast oluliste kaupade tarneahelate voi kriisi seisukohast oluliste teenuste

osutamise ahelate olulised héired voi nende kaupade voi teenuste nappus.
5. Rakendusaktis, mille alusel esitab komisjon ettevotjatele teabetaotluse kooskodlas 16ikega 2:

a)  madratakse kindlaks kriisi seisukohast olulised kaubad ja teenused, mis on

teabetaotluse seisukohast asjakohased;

b)  mddiratakse kindlaks olulised ettevotjad, kes tegutsevad kriisi seisukohast oluliste
kaupade tarneahelates vo1 kriisi seisukohast oluliste teenuste osutamise ahelates ja

keda teabetaotlus puudutab;
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c) tdpsustatakse taotletav teave, sealhulgas esitatakse vajaduse korral kiisimustik, mis

voidakse edastada igale olulisele ettevotjale;

d) tdendatakse, et esineb 10ike 1 punktis b osutatud erakorraline vajadus, mille jaoks

teavet taotletakse, ja lisatakse 10ike 3 punktis a osutatud hindamine;

e)  selgitatakse taotluse eesmirki, taotletava teabe kavandatud kasutuseesmairki ja

kasutamise kestust; ning

f)  sdtestatakse ajavahemik, mille jooksul ettevotja vaib paluda komisjonil taotlust

muuta.

Esimeses 10igus osutatud rakendusaktiga ette nihtud teabetaotlus sdnastatakse selgelt,
kokkuvdtlikult ja arusaadavalt ning selles voetakse arvesse kaubandussaladuste kaitset ja
pingutusi, mida ettevdtja peab tegema teabe vabatahtlikult kéttesaadavaks tegemiseks, eriti

kui tegemist on VKEga.
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6. Pérast seda, kui komisjon on 1dike 2 kohaselt esitanud rakendusaktiga ettevotjatelt teabe
saamise taotluse, edastab komisjon igale kdnealuses rakendusaktis tdpsustatud
kategooriasse kuuluvale asjaomasele ettevotjale individuaalse otsuse, milles palub
ettevotjal esitada konealuses rakendusaktis tdpsustatud teabe voi selgitada, miks ettevotja
ei saa seda esitada. Komisjon tugineb vdimaluse korral asjakohasele ja kéttesaadavale
oluliste ettevotjate iilevaatele, mille litkmesriigid on koostanud kooskolas artikli 16
16ikega 3. Komisjon vdib asjakohasel juhul kiisida vajalikku teavet asjaomaste ettevotjate

kohta ka litkmesriikidelt.

7. Loike 6 kohaselt vastu voetud komisjoni otsused, mis hdlmavad individuaalseid
teabetaotlusi, peavad olema taotletud andmete mahu, laadi ja iiksikasjalikkuse ning neile
juurdepddsu sageduse poolest pohjendatud ja proportsionaalsed ning vajalikud

hiddaolukorra ohjamiseks.
Otsused peavad sisaldama koiki jargmisi elemente:
a)  viide loikes 2 osutatud rakendusaktile, millel need pdhinevad;

b)  otsuse tegemise aluseks olnud kriisiga seotud tdsise nappuse voi selle otsese ohu

olukordade kirjeldus;
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c) kaitsemeetmed isikuandmete kaitsmise kohta kooskdlas artikliga 42 ning vastustes
esitatud tundliku driteabe mitteavaldamise, kaubandussaladuste mitteavaldamise ja

intellektuaalomandi kaitse kohta kooskolas artikliga 43;

d) teave vdoimaluse kohta vaidlustada otsus Euroopa Liidu Kohtus kooskdlas asjaomase

liidu digusega;

e)  moistlik tdhtaeg, mis ei iileta 20 todpdeva ja mille jooksul tuleb esitada kas teave voi

pohjendus sellise teabe esitamisest keeldumise kohta.

Teise 16igu punktis e osutatud tdhtaja kehtestamisel votab komisjon eelkdige arvesse
asjaomase ettevotja suurust tootajate arvu alusel ning teabe kogumiseks ja kittesaadavaks

tegemiseks vajalikke pingutusi.

Ettevdtja voib paluda kuni kaks pédeva enne tdhtaja Ioppemist seda iiks kord pikendada, kui
olukorra tdsidus seda nduab. Komisjon vastab tihtaja pikendamise taotlusele ithe toopieva

jooksul.
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8. Kui teabetaotluse tditmine voib oluliselt hdirida ettevdtja tegevust, voib konealune
ettevotja keelduda taotletud teabe esitamisest ja esitab komisjonile keeldumise pdhjused.

Komisjon ei avalikusta taotletud teabe esitamisest keeldumist ega keeldumise pohjuseid.

0. Komisjon edastab 1digetes 1 ja 2 osutatud teabetaotluse koopia viivitamata selle
litkmesriigi asjaomasele padevale asutusele, kelle territooriumil ettevotja asub. Kui
kdnealune padev asutus seda nduab, edastab komisjon talle kooskolas liidu digusega

asjaomaselt ettevotjalt saadud teabe.
10. Pérast 16igetes 1 ja 2 osutatud teabetaotluse alusel teabe saamist komisjon:
a)  kasutab teavet liksnes viisil, mis on kooskdlas selle taotlemise eesmérgiga;

b) tagab niivord, kui isikuandmete t66tlemine on vajalik, et rakendatakse tehnilisi ja
korralduslikke meetmeid, millega siilitatakse taotletud teabe, eelkdige isikuandmete

konfidentsiaalsus ja terviklikkus ning kaitstakse andmesubjektide digusi ja vabadusi;
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c) kustutab teabe niipea, kui see ei ole nimetatud eesmirgil enam vajalik, ning teatab
ettevotjale ja asjaomase liikmesriigi asjaomasele padevale asutusele pohjendamatu
viivituseta, et teave on kustutatud, vélja arvatud juhul, kui teabe arhiveerimine on

noutav ldbipaistvuse huvides kooskolas riigisisese digusega.

11. Iga oluline ettevotja vai tema volitatud esindaja esitab taotletud teabe individuaalselt

kooskolas teabevahetust reguleerivate liidu konkurentsinormidega.

12. Kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 45 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega. Pohjendatud tungiva kiireloomulisuse tottu, mis on seotud
kriisi mdjuga siseturule, votab komisjon kooskdlas artikli 45 1dikes 3 osutatud menetlusega

vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

13. Kéesoleva artikli kohaselt esitatud teabetaotlused ei ole seotud teabega, mille

avalikustamine oleks vastuolus litkmesriikide oluliste julgeolekuhuvidega.
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Artikkel 28
Asjakohastes tooteid kdsitlevates liidu oigusaktides

sdtestatud hdadaolukorramenetluste algatamine

Kui kooskolas kidesoleva mééruse artikliga 18 vastu voetud ndukogu rakendusaktiga on
kehtestatud siseturu hiddaolukorrareziim ja on teatavate kriisi seisukohast oluliste kaupade
nappus, vOib komisjon sdtestada rakendusaktides, et seoses nende kriisi seisukohast
oluliste kaupadega algatatakse hddaolukorramenetlused, mis on sétestatud liidu
oigusaktides, mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega

(EL) 2024/...*5 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2024/...7*56,
Nimetatud rakendusaktides tdpsustatakse asjakohased kriisi seisukohast olulised kaubad ja
algatatavad hidaolukorramenetlused, esitatakse nende algatamise pdhjused ja

proportsionaalsus ning margitakse nende kestus.

55

++

56

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 47/24 (2022/0279(COD)) sisalduva
médruse number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse méiédruse kuupéev, number,
pealkiri, ELT avaldamisviide ja ELI viide.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... miidrus (EL) .../..., millega muudetakse méérusi

(EL) nr 305/2011, (EL) 2016/424, (EL) 2016/425, (EL) 2016/426, (EL) 2023/988 ja

(EL) 2023/1230 vastavushindamise, nduetele vastavuse eelduse, iihtsete kirjelduste
vastuvotmise ja turujdrelevalve hadaolukorramenetluste osas, mis on tingitud siseturu
hiddaolukorrast (ELT L, ..., ELIL: ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 48/24 (2022/0280(COD)) sisalduva
direktiivi number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse direktiivi kuupdev, number,
pealkiri, ELT avaldamisviide ja ELI viide.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) .../..., millega muudetakse direktiive
2000/14/EU, 2006/42/EU, 2010/35/EL, 2014/29/EL, 2014/30/EL, 2014/33/EL, 2014/34/EL,
2014/35/EL, 2014/53/EL ja 2014/68/EL vastavushindamise, nduetele vastavuse eelduse,
iihtsete spetsifikatsioonide vastuvdtmise ja turujarelevalve hiadaolukorramenetluste osas, mis
on tingitud siseturu hiadaolukorrast (ELT L, ..., ELI: ...).
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Hédaolukorramenetlusi on voimalik kooskodlas 16ikega 1 algatada liksnes siseturu

hidaolukorrareziimi ajal.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 45 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega. PGhjendatud tungiva kiireloomulisuse tottu, mis on seotud
kriisi mojuga siseturule, votab komisjon kooskdlas artikli 45 1dikes 3 osutatud menetlusega

vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

Artikkel 29

Prioriteetseks hinnatud taotlused

Komisjon voib erandjuhtudel, pérast ettevotjate asukohaliikmesriikidega konsulteerimist ja
nende seisukohta téiel mééral arvesse vottes esitada lihele voi mitmele liidus asuvale
ettevdtjale taotluse, et see ndustuks tootma vai tarnima kriisi seisukohast olulisi kaupu ja

prioriseeriks nende tootmist voi tarnimist (edaspidi ,,prioriteetseks hinnatud taotlused®),

kui:
a) taotlusega holmatud kriisi seisukohast oluliste kaupade nappus on tdsine ja piisiv
ning

b)  selliste kaupade tootmist voi tarnimist ei olnud vdimalik saavutada muude
kdesolevas midruses sidtestatud meetmetega, sealhulgas artiklis 35 vo1 V jaotises

osutatud meetmetega.
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2. Komisjon tdendab, et kdesolevas artiklis osutatud prioriteetseks hinnatud taotluste saajate

ja tditjate valik ei ole diskrimineeriv ja vastab liidu konkurentsinormidele.

3. Komisjon tugineb kdesolevas artiklis osutatud prioriteetseks hinnatud taotluste esitamisel
objektiivsetele, faktilistele, moddetavatele ja pdhjendatud andmetele, nédidates, et selline
prioriseerimine on hidavajalik elutéhtsa tihiskondliku funktsiooni v3i majandustegevuse
sdilimise tagamiseks siseturul, ning votab arvesse ettevotja digustatud huve ning tarneahela
tootmisjérjekorra muutmiseks vajalikke kulusid ja pingutusi. Komisjon mérgib
prioriteetseks hinnatud taotluses sdnaselgelt, et ettevotjal on vabadus kdnealune taotlus

tagasi liikata.

4. Kui ettevotja, kellele 16ikes 1 osutatud prioriteetseks hinnatud taotlus on esitatud, on
konealuse taotluse sonaselgelt vastu votnud, votab komisjon vastu rakendusakti, milles

satestatakse jargmine:
a)  prioriteetseks hinnatud taotluse diguslik alus, mida ettevotja peab jargima;
b)  prioriteetseks hinnatud taotlusega holmatud kaubad ja nende tarnekogus;

c) tdhtaeg, mille jooksul prioriteetseks hinnatud taotlus tuleb tiita;
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d)  prioriteetseks hinnatud taotluse tiitjad ning
e) lepingulisest vastutusest vabastamine 1dikes 6 sitestatud tingimustel.

5. Loike 4 kohaselt esitatud prioriteetseks hinnatud taotlus esitatakse diglase ja moistliku
hinnaga, vottes asjakohaselt arvesse ettevotja alternatiivkulusid prioriteetseks hinnatud
taotluse tditmisel vorreldes kehtivate kohustuste tditmise kohustustega. Kdnealune
prioriteetseks hinnatud taotlus tuleb tdita enne likskdik millist eelnevat era- voi avaliku

oiguse kohast kohustust seoses prioriteetseks hinnatud taotlusega holmatud kaupadega.

6. Ettevotja, kes tdidab 10ike 4 kohast prioriteetset taotlust, ei vastuta litkmesriigi digusega

reguleeritud lepingulise kohustuse rikkumise eest, tingimusel et:
a) lepingulise kohustuse rikkumine on vajalik prioriseerimise ndude téitmiseks;
b)  10ikes 4 osutatud rakendusakti on jdrgitud ning

c) prioriteetseks hinnatud taotluse vastuvdtmise ainus eesmérk ei olnud eelneva

lepingulise kohustuse pohjendamatu viltimine.
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7. Prioriteetseks hinnatud taotlused ei holma kaupu, mille tootmine vdi tarnimine oleks

vastuolus litkmesriikide oluliste julgeoleku- voi kaitsehuvidega.

8. Komisjon votab 16ikes 4 osutatud rakendusakti vastu kooskdlas kohaldatava liidu
oigusega, sealhulgas vajalikkuse ja proportsionaalsuse pohimottega, ning liidu

kohustustega, mis tulenevad rahvusvahelisest digusest.

9. Kéesoleva artikli 10ikes 4 osutatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 45 16ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

10. Kui ettevotja ei tdida pdrast prioriteetseks hinnatud taotluse sonaselget vastuvotmist seda
taotlust tahtlikult voi raske hooletuse tottu, voib komisjon otsusega méérata asjaomasele
ettevotjale trahvi, kui seda peetakse vajalikuks ja proportsionaalseks. Konealune trahv ei
tohi olla suurem kui 100 000 eurot. VKEdele méaratud trahv ei tohi olla suurem kui

25 000 eurot.

Artikkel 30
Sonaselgelt vastu voetud prioriteetseks hinnatud taotluse tditmata

Jjdtmise korral ettevotjatele mddratavad trahvid

I. Artikli 29 16ikes 10 osutatud trahvi summa kindlaksméairamisel votab komisjon arvesse
asjaomase ettevotja suurust ja majandusressursse ning sonaselgelt vastu voetud
prioriteetseks hinnatud taotluse tditmata jatmise olemust, raskusastet ja kestust, vottes

seejuures igakiilgselt arvesse proportsionaalsuse ja asjakohasuse pohimotteid.
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Euroopa Liidu Kohtul on tiielik paddevus vaadata lébi otsused, millega komisjon on
kooskolas artikli 29 16ikega 10 trahvi kindlaks méidranud. Euroopa Liidu Kohus vdib

maédratud trahvi tiihistada, seda vihendada voi suurendada.

Artikkel 31

Trahvi mddramise aegumistihtaeg

Komisjoni digus méérata trahve kooskdlas artikli 29 16ikega 10 aegub kahe aasta

moodumisel.

Aegumistéhtaega arvestatakse alates paevast, mil komisjon saab teada sOnaselgelt
vastuvoetud prioriteetseks hinnatud taotluse tditmata jatmisest. Jitkuva voi korduva

tditmata jatmise korral arvestatakse acgumistdhtaega tiitmata jatmise l0ppemise péevast.

Kui komisjon voi litkmesriikide pddevad asutused votavad prioriteetseks hinnatud taotluse

tditmise tagamiseks meetmeid, katkeb aegumistihtaeg.

Aegumistihtaeg katkeb koigi isikute suhtes, keda peetakse tditmata jatmises osalemise eest

vastutavaks.
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5. Iga katkemise jérel algab aegumistéhtaeg uuesti. Aegumistéhtaeg 10ppeb siiski hiljemalt
paeval, mil 16ppeb kahekordse acgumistihtajaga vordne ajavahemik, ilma et komisjon
oleks mééranud trahvi. Seda tdhtaega pikendatakse aja vorra, mille jooksul aegumistdhtacg

oli peatatud, sest komisjoni otsust menetleti Euroopa Liidu Kohtus.
Artikkel 32
Trahvide sissenoudmise aegumise tihtaeg

1. Komisjoni digus podrata kooskolas artikli 29 1dikega 10 tehtud otsused tditmisele aegub

viie aasta moddumisel.
2. Aegumistéhtaega arvestatakse alates 10pliku otsuse tegemise péevast.
3. Trahvide sissendoudmise acgumise tidhtaeg katkeb

a)  kui teatatakse otsusest muuta trahvi algset summat voi otsusest jétta sellise muutmise

taotlus rahuldamata;

b)  kui komisjon voi tema taotluse alusel tegutsev litkmesriik votab meetmeid, mille

eesmairk on trahvi sissendudmine.
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4. Iga katkemise jérel algab aegumistéhtaeg uuesti.
5. Trahvide sissendoudmise acgumistihtaeg peatub, kuni:
a)  maksetidhtpdeva saabumiseni;
b)  peatatakse makse sissendudmine vastavalt Euroopa Liidu Kohtu otsusele.
Artikkel 33
Oigus olla trahvi mddramise korral dra kuulatud

1. Enne artikli 29 16ike 10 kohase otsuse vastuvotmist annab komisjon asjaomasele

ettevotjale voimaluse olla dra kuulatud jargmistes kiisimustes:
a)  komisjoni esialgsed jireldused, sealhulgas kdik komisjoni esitatud vastuvditeid;

b)  meetmed, mida komisjon vdib votta kdesoleva 18ike punktis a osutatud esialgsete

jérelduste pohjal.
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Asjaomased ettevotjad voivad esitada komisjonile oma seisukohad 16ike 1 punktis a
osutatud komisjoni esialgsete jarelduste kohta tdhtaja jooksul, mille komisjon on médaranud

oma esialgsetes jareldustes ja mis ei tohi olla lithem kui 21 péeva.

Komisjoni otsused voivad pohineda iiksnes sellistel vastuvdidetel, mille kohta asjaomastel

ettevotjatel on olnud vdimalik esitada oma seisukoht.

Igas menetluses tagatakse tiielikult asjaomase ettevotja digus kaitsele. Asjaomasel
ettevotjal on digus tutvuda komisjoni toimikuga vastavalt kokkulepitud
avalikustamistingimustele, vottes arvesse ettevotjate digustatud huvi kaitsta oma
grisaladusi. Oigus toimikuga tutvuda ei hdlma juurdepéisu konfidentsiaalsele teabele ega
komisjoni voi litkkmesriikide ametiasutuste sisekasutuseks moeldud dokumentidele.
Eelkdige ei kehti juurdepddsudigus komisjoni ja litkmesriikide ametiasutuste kirjavahetuse
kohta. Kéesolev 15ige ei takista komisjonil avalikustada ja kasutada teavet, mis on vajalik

taotluse tditmata jatmise tdendamiseks.
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I1 JAGU
MUUD MEETMED KRIISI SEISUKOHAST OLULISTE KAUPADE JA TEENUSTE

KATTESAADAVUSE TAGAMISEKS

Artikkel 34

Solidaarsus ning kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste koordineeritud jaotamine

1. Kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste nappuse korral, mis mojutab iiht voi mitut
litkmesriiki, voivad asjaomased litkmesriigid teavitada sellest komisjoni ning tdpsustada
vajalikud kogused ja muu asjakohase teabe. Komisjon edastab teabe asjaomastele

padevatele asutustele ja lihtlustab litkmesriikide reageerimismeetmete koordineerimist.

2. Kui komisjoni teavitatakse 10ike 1 kohaselt sellest, et kriisi seisukohast olulistest kaupadest
vOi teenustest ei piisa mones litkmesriigis siseturu hddaolukorra vajaduste katmiseks, voib
komisjon ndukoja arvamust ja kidesoleva médruse alusel kogutud teavet arvesse vottes
soovitada teistel liikmesriikidel jaotada nimetatud kaupu ja teenuseid sihiparaselt, vottes
voimaluse korral arvesse vajadust hoida &ra siseturu edasisi hdireid, sealhulgas
geograafilistes piirkondades, mida sellised hdired isedranis mojutavad, toimides kooskdlas
vajalikkuse, proportsionaalsuse ja solidaarsuse pohimottega ning méarates kindlaks
siseturu hiddaolukorra Idpetamiseks nimetatud kaupade ja teenuste kdige tdhusama

kasutamise viisi.
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Artikkel 35

Meetmed kriisi seisukohast oluliste kaupade voi teenuste kdttesaadavuse ja pakkumise tagamiseks

1. Kui komisjoni teavitatakse artikli 34 16ike 1 kohaselt sellest, et on oht, et kriisi seisukohast
olulistest kaupadest v4i teenustest ei piisa mones liikmesriigis siseturu hddaolukorra
vajaduste katmiseks, voib ta ndukoja arvamust arvesse vottes soovitada liikmesriikidel
votta erimeetmeid. Nimetatud meetmetega tagatakse voimalikult kiiresti tarneahelate ja
tootmisliinide tohus timberkorraldamine ning olemasolevate varude kasutamine, et

suurendada selliste kaupade voi teenuste kittesaadavust ja pakkumist.
2. Loikes 1 osutatud meetmete hulka voivad kuuluda eelkdige jargmised:

a)  meetmed, millega holbustatakse kriisi seisukohast oluliste kaupade olemasoleva
tootmisvOoimsuse suurendamist voi otstarbe muutmist voi uue tootmisvoimsuse

loomist;

b) meetmed, millega holbustatakse teenuste osutamise olemasoleva suutlikkuse

suurendamist vOi uue suutlikkuse loomist;
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c) meetmed, mille eesmérk on kiirendada kriisi seisukohast oluliste kaupade tootmise ja
turustamisega seotud voi neid mojutavaid asjakohaseid heakskiitmis- ja loamenetlusi,

sealhulgas keskkonnalubade menetlusi;

d) meetmed, mille eesmérk on kiirendada kriisi seisukohast oluliste teenuste

osutamiseks lubade andmise ja registreerimise menetluste 1abiviimist;

e) meetmed, mille eesmirk on kiirendada asjakohaseid toote heakskiitmise menetlusi, et
lasta turule kriisi seisukohast olulised kaubad, mille suhtes ei kohaldata tihtegi liidu

oigusakti, millega iihtlustatakse toodete turustamise tingimusi.
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V JAOTIS
AVALIKUD HANKED

I peatiikk
Siseturu valvsus- voi hidaolukorrareziimi ajal
komisjoni poolt liikkmesriikide huvides
voi nimel korraldatavad

avalikud hanked

Artikkel 36

Liikmesriikide taotlused komisjonile kaupade ja teenuste hankimiseks nende huvides voi nimel

1. Kaks voi enam litkmesriiki voivad esitada taotluse, et komisjon algataks nende
litkmesriikide huvides voi nimel, kes soovivad, et komisjon neid esindaks (edaspidi
,osalevad liikmesriigid), hanke elutéhtsate kaupade ja teenuste voi kriisi seisukohast

oluliste kaupade ja teenuste ostmiseks.
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2. Komisjon hindab viivitamata ja ndukojaga konsulteerides 1dikes 1 osutatud taotluse
vajalikkust ja proportsionaalsust. Kui komisjon ei kavatse kdnealust taotlust tdita, teatab ta

sellest asjaomastele litkmesriikidele ja ndukojale ning pdhjendab oma keeldumist.
3. Kui komisjon ndustub korraldama osalevate litkkmesriikide huvides v4i nimel hanke:

a) teavitab ta koiki litkmesriike ja ndukoda oma kavatsusest hankemenetlus korraldada

ja kutsub huvitatud liikmesriike osalema;

b)  koostab ta ettepaneku sdlmida osalevate litkmesriikidega kokkulepe, millega antakse

komisjonile digus korraldada nende huvides vdi nimel hange.

Esimese 16igu punktis b osutatud ettepanekul pohinevas kokkuleppes sitestatakse hanke
iiksikasjalikud tingimused, sealhulgas praktiline kord, kavandatavad maksimumkogused
ning osalevate litkmesriikide huvides voi nimel tehtava iihisostu voi -rentimise tingimused,

sealhulgas hinnad ja tarnetihtajad.

4. Kui komisjon tiihistab hankemenetluse kooskdlas midruse (EL, Euratom) 2018/1046
(edaspidi ,,finantsmédrus*) artikliga 171, teavitab ta sellest kohe osalevaid liikmesriike, et

nad saaksid viivitamata algatada oma hankemenetluse.
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Artikkel 37

Komisjoni ldbirddkimisvolituste kindlaksmddramine ja rakendamine

Artikli 36 15ike 3 teises 16igus osutatud kokkuleppes midratakse kindlaks komisjoni
labirddkimisvolitused osalevate liikmesriikide huvides v3i nimel asjakohaste elutidhtsate
kaupade ja teenuste voi kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste hankimiseks uute
lepingute sdlmimise teel. Konealused labirddkimisvolitused hdlmavad pakkumuste

hindamiskriteeriume.

Komisjon kutsub osalevaid liikmesriike iiles nimetama esindajad, kes osalevad artikli 36
16ike 3 punktis b osutatud kokkuleppe iile peetavates ldbirddkimistes ja hankemenetluse

ettevalmistamises.

Konealuse kokkuleppe alusel on komisjonil digus osalevate liikmesriikide huvides voi
nimel hanke raames sdlmida lepinguid ettevotjatega, sealhulgas iga elutihtsate kaupade
tootja ja elutdhtsate teenuste osutaja voi kriisi seisukohast oluliste kaupade tootja ja kriisi
seisukohast oluliste teenuste osutajaga eraldi, et soetada selliseid kaupu voi saada selliseid

teenuseid.
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Ilma et see piiraks finantsmééruse artikli 171 kohaldamist, korraldab komisjon
hankemenetlused osalevate liikmesriikide huvides voi nimel, sealhulgas votab vastu

lepingu s0lmimise otsuse ja sdlmib selle alusel ettevotjatega lepingud.

Ettevotjatega s0lmitud lepingute tditmisel ja hankemenetluste korraldamisel tagab

komisjon, et osalevaid liikkmesriike koheldakse mittediskrimineerivalt.

Artikkel 38
Komisjoni poolt litkmesriikide huvides voi

nimel korraldavate hangete kord

Komisjon korraldab kdesoleva mééruse alusel hankeid kooskdlas normidega, mida

kohaldatakse komisjoni enda hankemenetluste suhtes kooskdlas finantsmairusega.

Kui see on pohjendatud darmise kiireloomulisuse tdttu voi hadavajalik selleks, et kohaneda
ettendgematute asjaoludega siseturu hiadaolukorra kujunemisel, ja kui muudatusega ei

muudeta oluliselt lepingu eset, voib komisjon kokkuleppel to6votjaga:

a)  lubada muuta allkirjastatud lepingut suuremas ulatuses kui 50 % piirméér ja kuni

100 % ulatuses esialgse lepingu maksumusest voi
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b)  osalevate liikkmesriikide lihthdélteenamusega saavutatud iihisel kokkuleppel lubada
teistel litkmesriikidel {ihineda allkirjastatud lepinguga voi sdlmida valitud to6votjaga

lisaleping.

3. Muudatust kédsitatakse lepingu eseme olulise muutmisena, kui see muudab lepingu selle
sisu poolest algsest oluliselt erinevaks, nimelt kui on tdidetud iiks voi mitu jargmistest

tingimustest:

a)  muudatusega lisatakse vOi korvaldatakse olulisi tingimusi, mis oleksid voimaldanud
osaleda ka muudel kui algselt vélja valitud pakkujatel v4i vastu votta muid kui
algselt vastu voetud pakkumusi voi mis oleksid hankemenetlusse kaasanud
tdiendavaid osalejaid voi ei oleks viinud edukaks osutunud pakkuja véljavalimiseni,
kui need tingimused oleksid olnud lisatud algsesse hankemenetlusse voi sellest

korvaldatud;

b)  muudatusega muudetakse oluliselt lepingu majanduslikku tasakaalu to6votja jaoks

soodsamaks viisil, mida ei olnud algses lepingus ette néhtud;

c) muudatusega laiendatakse oluliselt lepingu ulatust.
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II peatiikk
Uhishanked siseturu valvsus- ja

hidaolukorrareziimide ajal

Artikkel 39

Uhishankemenetlus

1. Komisjon ja iiks voi mitu osalevate litkmesriikide avaliku sektori hankijat voi direktiivi
2014/25/EL artiklis 4 méératletud vorgustiku sektori hankijat voivad kooskdlas
finantsmaéruse artikli 165 16ikes 2 sitestatud normidega korraldada ithishankemenetluse
elutdhtsate kaupade tarnimiseks ja elutéhtsate teenuste osutamiseks voi kriisi seisukohast
oluliste kaupade tarnimiseks ja kriisi seisukohast oluliste teenuste osutamiseks.

Liikmesriigid vdivad iihiselt hangitud vahendeid tdielikult omandada, rentida véi liisida.

2. Uhishankemenetluses vdivad osaleda kdik liikmesriigid, EFTA riigid ja liidu
kandidaatriigid ning Andorra Viirstiriik, Monaco Viirstiriik, San Marino Vabariik ja
Vatikani Linnriik. Kéesoleva artikli ja artikli 41 kohaldamisel kisitatakse neid riike

osalevate litkmesriikidena, juhul kui nad otsustavad iihishankes osaleda.
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3. Enne iihishankemenetlust sdlmivad komisjon ja osalevad litkmesriigid ithishankelepingu,
et médrata kooskolas asjakohase liidu digusega kindlaks hanke praktiline kord ja

pakkumuste hindamise kriteeriumid.

4. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti kooskolas kdesoleva artikliga korraldatavatest
ithishankemenetlustest ja annab taotluse korral juurdepéésu lepingutele, mis on sdlmitud
nende menetluste tulemusena, tingimusel et piisavalt kaitstakse tundlikku &riteavet,

sealhulgas drisaladusi, drisuhteid ja liidu huve.
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III peatiikk

Liikmesriikide hanked siseturu hidaolukorrareziimi ajal

Artikkel 40

Konsulteerimine ja koordineerimine liikmesriikide iiksikhangete korral

Kui artikli 18 kohaselt on kehtestatud siseturu hidaolukorrareziim, teevad litkmesriigid koik endast
oleneva, et teavitada iiksteist ja komisjoni kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste

kdimasolevatest hankemenetlustest.

Enne uue hankemenetluse algatamist kooskodlas direktiividega 2014/24/EL ja 2014/25/EL teevad

litkmesriigid jargmist:

a) teavitavad iiksteist oma avaliku sektori hankija voi vorgustiku sektori hankija kavatsusest

algatada kriisi seisukohast oluliste kaupade ja teenuste hankemenetlus;
b) konsulteerivad teiste lilkmesriikide ja komisjoniga hanke kdige sobivama viisi {ile ning

C) koordineerivad oma hankemenetlusi siseturu hiddaolukorra ajal litkkmesriikidevahelise

solidaarsuse vaimus.
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Artikkel 41

Ainuoigusklausel

Siseturu hddaolukorrareziimi ajal sitestatakse kokkuleppes, millega reguleeritakse
komisjoni poolt iihe voi mitme osaleva litkmesriigi huvides voi nimel korraldatavaid
hankeid v&i komisjoni ja iihe voi mitme osaleva liikmesriigi tihishanget, asjakohasel juhul
ainudigusklausel, mille kohaselt votavad osalevad liikmesriigid kohustuse mitte hankida
konealuseid kriisi seisukohast olulisi kaupu voi teenuseid muude kanalite kaudu ja mitte

pidada paralleelseid l&birddkimisi.

Ainudigusklausli sétestamise korral tépsustatakse selles, et osalevatel liikmesriikidel on
kokkuleppel komisjoniga ja pérast kodigi teiste osalevate litkkmesriikidega konsulteerimist
lubatud algatada oma hankemenetlus, et osta tdiendavas mahus selliseid kriisi seisukohast
olulisi kaupu voi teenuseid, mille suhtes on kdimas ithishange v3i komisjoni hange, mida ta
korraldab liikmesriikide huvides voi nimel, nii, et sellega ei kahjustata kdimasolevat
hanget. Taotlus sellise kokkuleppe sdlmimiseks esitatakse komisjonile, kes edastab selle

kaalumiseks teistele osalevatele litkmesriikidele.

Ainudigusklauslit kohaldatakse kdigi uute lepingute suhtes, sealhulgas raamlepingutel
pohinevate erilepingute suhtes, mille solmimist osalevate liikmesriikide avaliku sektori voi

vorgustiku sektori hankijad vdivad kaaluda siseturu hddaolukorrareziimi kehtimise ajal.
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VI JAOTIS
ANDMEKAITSE, KONFIDENTSIAALSUS,
TURBENORMID JA DIGIVAHENDID

Artikkel 42

Isikuandmete kaitse

Kéesolev midrus ei piira liikmesriikide kohustusi seoses nendepoolse isikuandmete
tootlemisega kooskolas méédrusega (EL) 2016/679 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2002/58/EU% eraclu puutumatuse ja elektroonilise side kohta ega komisjoni ja
asjakohasel juhul muude liidu institutsioonide, organite ja asutuste kohustusi seoses
nendepoolse isikuandmete tootlemisega kooskdlas madrusega (EL) 2018/1725 oma

ulesannete tditmise raames.

Isikuandmeid toodeldakse ja edastatakse iiksnes siis, kui see on kdesoleva miiruse
eesmirkide saavutamiseks tingimata vajalik. Sellistel juhtudel kohaldatakse asjakohasel

juhul mééruste (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725 tingimusi.

Kui isikuandmete to6tlemine ei ole kidesolevas méaédruses kehtestatud mehhanismide
kohaldamiseks tingimata vajalik, muudetakse isikuandmed anoniitimseks sellisel viisil, et

andmesubjekt ei ole tuvastatav.

57

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles
késitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraelu puutumatuse kaitset elektroonilise side
sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201,
31.7.2002, 1k 37).
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Artikkel 43

Saadud teabe kaitsega seotud konfidentsiaalsus- ja turbenormid

Kéesoleva mairuse kohaldamisel saadud teavet kasutatakse liksnes sel eesmérgil, milleks

seda taotleti.

Liikmesriigid ja komisjon tagavad kaubandus- ja drisaladuste ning muu kéesoleva mairuse
kohaldamise kédigus saadud ja koostatud tundliku ja konfidentsiaalse teabe, sealhulgas
soovitusi ja voetavaid meetmeid késitleva teabe kaitse kooskdlas liidu ja riigisisese

oigusega.

Komisjon ei jaga kdesoleva mééruse alusel saadud teavet viisil, mis vdimaldab ettevotja
isiku kindlaks teha, kui niisugune teabe jagamine voib tekitada sellele ettevdtjale drilist voi

mainekahju voi paljastada kaubandussaladusi.

Noukoda on kohustatud jargima komisjoni turbenorme, et kaitsta Euroopa Liidu salastatud

teavet ja tundlikku salastamata teavet.

Liikmesriigid ja komisjon tagavad, et kéesoleva méaruse alusel esitatud voi vahetatud
salastatud teabe salastatuse taset ei alandata ning salastatust ei kustutata ilma teabe

koostaja eelneva kirjaliku ndusolekuta.
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Artikkel 44
Digivahendid

1. Komisjon ja litkmesriigid loovad hiljemalt ... [18 kuud pérast kdesoleva madruse
joustumise kuupdeva] sobivate vahendite voi sobiva IT-taristu puudumise korral
koostalitlusvdimelised digivahendid voi IT-taristud, mis toetavad kdesoleva madruse
eesmarkide tditmist, ning hoiavad neid t60s ja ajakohastavad neid korraparaselt. Sellised
vahendid ja taristud tootatakse vilja véljaspool siseturu hiadaolukorrareziimi, et olla valmis
reageerima voimalikele tulevastele hddaolukordadele aegsasti ja tdhusalt. Need holmavad
muu hulgas standarditud, turvalisi ja mdjusaid digivahendeid teabe turvaliseks kogumiseks
ja vahetamiseks ning spetsiaalset iihtset digiportaali v3i veebisaiti, kus on kodanikele ja
ettevotjatele kéttesaadavad deklareerimis-, registreerimis- voi loavormid ning kus nad

saavad neid vorme esitada.

2. Komisjon kehtestab rakendusaktidega selliste vahendite ja taristute tehnilised aspektid,
kasutades voimaluse korral olemasolevaid IT-vahendeid ja portaale. Nimetatud

rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 45 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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VII JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 45

Komitee

1. Komisjoni abistab siseturu hddaolukorra ja vastupanuvdime komitee. Nimetatud komitee

on komitee madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8,

koostoimes artikliga 5.
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Artikkel 46

Aruandlus, ldbivaatamine ja hindamine

1. Komisjon hindab hiljemalt ... [viis aastat parast kdesoleva mééruse joustumise kuupieva]
ja seejdrel iga viie aasta tagant kiesoleva mééruse toimimist ja tulemuslikkust ning esitab

selle kohta Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande.

2. Lisaks hindab komisjon nelja kuu jooksul pérast siseturu valvsusreziimi voi, kui see on
kohaldatav, siseturu hddaolukorrareziimi lopetamist meetmeid, mida on rakendatud
kdesoleva méadruse alusel seoses kriisiga, mille tottu asjakohane reziim kehtestati, ning
esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule nende kohta, eelkdige nende meetmete

tulemuslikkuse kohta aruande.

3. Asjakohasel juhul lisatakse 16igetes 1 ja 2 osutatud aruannetele asjakohased

seadusandlikud ettepanekud.
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4. Loigetes 1 ja 2 osutatud aruanded hdolmavad eelkdige hinnangut jargmise kohta:

a)  kiesoleva médruse tihtsus siseturu sujuvas ja tohusas toimimises, eelkdige seoses
kaupade, teenuste ja isikute vaba litkumisega ning sellega, et viltida riiklike

meetmete erinevusi, mis tooksid kaasa piiriiileseid piiranguid,

b)  kéesoleva madruse alusel rakendatavad meetmed, sealhulgas mittediskrimineerimise

ja proportsionaalsuse pdhimdtete hindamine, eelkdige:

1) erandolukorra etapis rakendatud meetmete, eelkdige stressitestide, koolituse ja
kriisiprotokollide, digivahendite, vastupanuvdime ja kaupade kittesaadavusega

seotud meetmete moju;
il)  siseturu valvsusreziimi raames rakendatud meetmete moju;

ii1)  siseturu hdadaolukorrareziimi ajal rakendatud meetmete moju, eelkdige
pohidiguste hartas sétestatud pohidigustele, nimelt seoses ettevotlusvabaduse,
t00 otsimise ja todtamise vabaduse ning kollektiivlabirddkimiste ja kollektiivse

tegutsemise Oiguse, sealhulgas streigidigusega;
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c) ndukoja tdo, sealhulgas selle t60 seoses muude asjaomaste kriisi seisukohast oluliste
liidu tasandi organite t66ga, eelkdige IPCRI, tervisealasteks hddaolukordadeks
valmisoleku ja neile reageerimise asutuse ning liidu elanikkonnakaitse

mehhanismiga;

d) siseturu valvsusreziimi voi asjakohasel juhul siseturu hidaolukorrareziimi

kehtestamise kriteeriumide asjakohasus.

5. Loigete 1 ja 2 kohaldamisel esitavad litkmesriikide padevad asutused ja ndoukoda

komisjonile tema taotluse korral teavet.

Vajaduse korral voib komisjon taotleda ja saada asjakohaseid eri- voi teaduslikke teadmisi

asjaomastelt liidu organitelt ja asutustelt.
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Artikkel 47
Midiruse (EU) nr 2679/98 muutmine

Miirust (EU) nr 2679/98 muudetakse jargmiselt.
1) Artikkel 2 asendatakse jargmisega:
S Artikkel 2

Kéesolev miirus ei mdjuta mingil viisil litkkmesriikides ja liidu tasandil tunnustatud
pohidiguste, sealhulgas streigidiguse voi -vabaduse teostamist ega digust voi vabadust
votta muid litkmesriikide todsuhete erisiisteemidega hdlmatud meetmeid kooskdlas
riigisisese Oiguse vOi tavaga. See ei mojuta todtajate ja todandjate riigisisese diguse voi
tava kohast digust pidada labirddkimisi kollektiivlepingute iile ja neid sdlmida ega huvide
konflikti korral té6tajate ja tooandjate kollektiivse tegutsemise digust oma huvide

kaitsmiseks, sealhulgas digust streikida.*
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2) Lisatakse jargmine artikkel:
,Artikkel 5a

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu masruse (EL) 2024/..."* artikli 3 punktis 3
médratletud siseturu hddaolukorrareziimi kehtestamise korral kooskdlas kdnealuse
maédruse artikliga 18 10petatakse siseturu hidaolukorrareziimi ajal kéesoleva mairuse
artiklite 3, 4 ja 5 kohaldamine kriisi seisukohast oluliste kaupade suhtes, mis on
loetletud kooskdlas konealuse mééruse artikli 18 1dikega 4 vastu voetud

rakendusaktis.

2. Kaéesoleva artikli 16ike 1 kohaldamine ei mdjuta kohustusi, mis tulenesid kdesolevast
mairusest enne siseturu hidaolukorrareziimi kehtestamist kooskdlas méérusega

(EL) 2024/...*,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... miédrus (EL) 2024/..., millega luuakse siseturu
hidaolukorra ja vastupanuvdimega seotud meetmete raamistik ning muudetakse
ndukogu méirust (EU) nr 2679/98 (siseturu hiidaolukorra ja vastupanuvdime méérus)
(ELTL, ..., ELL ...).”

ELT: palun sisestada teksti kdesoleva midruse number.
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Artikkel 48

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates ... [ 18 kuud pérast kdesoleva midruse joustumise kuupdeva].

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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